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Krotkie oméwienie funkgji

1 Wyswietlacz w stanie gotowosci
2 Stan natadowania akumulatora (= str. 14)
3 Klawisze wyswietlacza (= str. 17)
4 Klawisz wiadomosci (= str. 32)
Dostep do listy potaczen oraz listy wiadomosci
miga: nowa wiadomos¢ lub nowe potaczenie
5 Klawisz zakonczenia potaczenia i wiaczania/
wylaczania
Zakonczenie potaczenia, anulowanie funkgji,
jeden poziom menu wstecz (krétkie
nacisniecie), powrét do stanu gotowosci
(przytrzymanie), wiagczanie/wytaczanie
stuchawki (w stanie gotowosci —
przytrzymanie)
6 Klawisz krzyzyka
Wiaczanie/wytaczanie blokady klawiszy
(w stanie gotowosci - przytrzymanie),
przefaczanie migdzy wielkimi literami, matymi
literami i cyframi
7 Klawisz listy numeréw Call-by-Call
(= str.26)
Otwieranie listy numeréw Call-by-Call
8 Zlgcze tadowarki
9 Mikrofon
10 Klawisz R
- potaczenie konsultacyjne (Flash)
- wprowadzanie pauzy wybierania
(przytrzymanie)
Klawisz gwiazdki
Wiaczanie/wytaczanie sygnatu dzwonka
(przytrzymanie)
Po nawigzaniu potaczenia: przefaczanie trybu
impulsowego/tonowego (krdtkie nacisniecie)
Podczas wpisywania tekstu: otwieranie tabeli
znakéw specjalnych
12 Klawisz 1
Wybieranie automatycznej sekretarki lub
skrzynki u operatora (przytrzymanie)
13 Klawisz potaczenia
Przyjmowanie rozmowy, otwieranie listy
ponownego wybierania (krétkie nacisniecie),
uruchamianie wybierania (przytrzymanie)
14 Klawisz trybu zestawu glosSnomoéwiacego
Przefaczanie miedzy trybem stuchawki
a trybem zestawu gtosnomoéwigcego;
Swieci sie: tryb zestawu gtosSnomdwiacego
wiaczony
miga: potaczenie przychodzace
15 Klawisz sterujacy (= str. 16)
16 Moc sygnatu (= str. 14)
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Symbole wyswietlacza

Symbole wyswietlacza

W zaleznosci od ustawien i trybu pracy, na ekranie telefonu wyswietlane sg nastepujace
symbole:

Moc sygnatu (= str. 14)

lub symbol trybu ECO (= str. 34)

Aktywny Bluetooth (= str. 39)

lub (3/ 537 (potaczenie z zestawem stuchawkowym/
urzadzeniem transmisji danych Bluetooth)

Sygnat dzwonka wytaczony (= str. 44)

Wiaczona blokada klawiszy (= str. 19)
Akumulator jest fadowany (= str. 14)
— Stan natadowania akumulatora (= str. 14)
1| } | = |0 =
Q002 | f510 | 09 [ 08 Liczba nowych wiadomosci:

—— & naliscie pominietych terminéw (= str. 35)
@ na liscie wiadomosci SMS

(funkcja zalezna od stacji bazowej)
@ na liscie nieodebranych potfaczen (= str. 32)
& w sieciowej skrzynce poczty gtosowej (= str. 32)

Nazwa stuchawki
Aktualny miesigc i rok (= str. 14)
Wtaczony budzik i ustawiona godzina budzenia (9 str. 36)

INT 1
Paz 2008 IBW2 —— Aktualna godzina (= str. 14)

Pn W Sr Cz Pt So N
01 02 03 04 05 .
06 07 08 09 ‘10 [ Termin wprowadzony w kalendarzu (= str. 34)
13 I!l 6 8 9 Pe
20 21 2 BE 2¢ 25 26 Aktualny dzier (9 str. 14)
27 28 29 30 31

Polaczenia Kalendarz

Sygnat

pofaczenia zewnetrznego potaczenia wewnetrznego
(= str.24) (= str. 25)

(VAV)

budzika (= str. 36)

(®)
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga!
Przed uzyciem aparatu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa.

Z informacjami tymi nalezy zapozna¢ réwniez dzieci.

Nalezy uzywac¢ wylacznie dostarczonej tadowarki z zasilaczem.

I

O Nalezy uzywac tylko zalecanych akumulatoréw( = str. 52), aby wykluczy¢
zagrozenia dla bezpieczenstwa lub zdrowia.

System telefoniczny moze zaktécac prace urzadzerh medycznych. Nalezy
Q przestrzegac ograniczen technicznych zwigzanych z danym srodowiskiem pracy
(np. w gabinecie lekarskim).

Nie nalezy odwraca¢ stuchawki tylng strong do ucha, gdy telefon dzwoni lub gdy
(@)' wiaczony jest tryb gtoSnomdwiacy. Moze to doprowadzi¢ do powaznych, trwatych
&I ﬁ
& uszkodzen stuchu.

Urzadzenie moze powodowac nieprzyjemny szum w aparatach stuchowych.

tadowarki nie nalezy ustawia¢ w tazience ani w poblizu prysznica. tadowarka nie
% jest wodoszczelna (= str. 52).

Nie nalezy uzywac telefonu w srodowiskach, w ktérych zachodzi ryzyko wybuchu

@ (np. w lakierniach).

Aparat telefoniczny Gigaset nalezy przekazywac osobom trzecim tylko wraz

z instrukcjg obstugi.

Uszkodzone stacje bazowe nalezy wycofac z eksploatacji lub naprawi¢ w serwisie,
aby unikna¢ generowania ewentualnych zaktécen radiowych.

Wskazéwka
Niektére z funkcji opisanych w niniejszej instrukgcji obstugi sg niedostepne w niektérych
krajach.




Pierwsze kroki

Pierwsze kroki

Sprawdzanie zawartosci zestawu

jedna stuchawka Gigaset SL78H,
jeden akumulator,

jedna pokrywa akumulatoréw,
jeden zaczep do paska,

jedna tadowarka z zasilaczem,
A jedna instrukcja obstugi.



Pierwsze kroki

Ustawianie tadowarki

tadowarka przeznaczona jest do uzytkowana w zamknietym, suchym
pomieszczeniu w zakresie temperatur od +5 °C do +45 °C.

Wskazéwki
Nalezy zwréci¢ uwage na zasieg stacji bazowej.
Zasieg ten wynosi do 300 m w terenie otwartym, a w budynkach do 50 m.
Zasieg zmniejsza sie, gdy wigczony jest Tryb Eco (= str. 34).

Nozki urzadzenia nie pozostawiaja zwykle sladéw na powierzchni w miejscu
ustawienia. Ze wzgledu na réznorodnos¢ lakieréw oraz politur nie mozna jednak
wykluczy¢, ze w miejscu kontaktu nézek z podtozem w miejscu ustawienia nie
pozostana slady.

Uwaga!
@ Telefonu nie wolno narazac na wptyw zZrédet ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego oraz innych urzadzen elektrycznych.

# Aparat telefoniczny Gigaset nalezy chronic¢ przed wilgocia, kurzem, cieczami
zracymi i ich oparami.



Pierwsze kroki

Pierwsze uzycie stuchawki

Wyswietlacz i klawiatura sg zabezpieczone folia.
Folie ochronna nalezy zdjac!

Wkladanie akumulatora i zamykanie pokrywy akumulatoréw

—— Uwagal
Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zalecanych przez firme Gigaset Communi-
cations GmbH (= str. 52), aby wykluczy¢ zagrozenia dla zdrowia i mienia. W
przeciwnym razie moze zostac uszkodzony ptaszcz akumulatora albo
akumulatory moga eksplodowac. Ponadto moze dojs¢ do zaktdcen
funkcjonowania lub do uszkodzenia aparatu.

» Najpierw wtdz gérng czes¢
akumulatora @).

» Nastepnie doci$nij dolng czesc
akumulatora (b) az do
zatrzasniecia.

» Najpierw ustaw boczne
wypusty pokrywy w linii
Z wycieciami wewnatrz
obudowy.

» Nastepnie docisnij pokrywe az
do zatrzasniecia.




Pierwsze kroki

Jeslikonieczne bedzie zdjecie pokrywy w celu podfaczenia kabla USB lub wymiany

akumulatora:

» Zdejmij zaczep do paska, jesli
jest zamontowany.

» Nacisnij paznokciem
wgtebienie w obudowie
i odciagnij pokrywe do gory. (

A

W celu wymiany akumulatora
nacisnij paznokciem wgtebienie
w obudowie i odciggnij
akumulator do géry.

Zakladanie/zdejmowanie zaczepu do paska

Po bokach stuchawki umieszczono dwa wgtebienia umozliwiajace zatozenie

zaczepu do paska.

» W celu zatozenia zaczep do
paska nalezy docisnag¢ do tylnej
scianki stuchawki w taki sposéb,
aby oba boczne wypusty
zatrzasnely sie we wgtebieniach.

» W celu zdjecia zaczepu nalezy
nacisna¢ prawym kciukiem p ‘
w prawa strone od $rodka
zaczepu, wsuna¢ paznokie¢ palca wskazujacego lewej reki miedzy klips
a obudowe i odchyli¢ klips do gory.

Umieszczanie stuchawki w tadowarce

» Podfacz zasilacz tadowarki do gniazda zasilania sieciowego.

» Umiesc stuchawke w stacji bazowej z wyswietlaczem skierowanym do przodu.
W celu natadowania akumulatora stuchawke nalezy pozostawi¢ w fadowarce.

—— Wskazoéwka
Stuchawke mozna stawiac tylko w przeznaczonej dla niej tadowarce.




Pierwsze kroki
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Rejestrowanie stuchawek

Stuchawka Gigaset SL78H moze by¢ zarejestrowana w czterech stacjach bazowych
jednoczesnie.

Rejestrowanie stuchawki Gigaset SL78H

Procedure rejestrowania stuchawki nalezy uruchomic zaréwno w stuchawce (1), jak
i w stacji bazowej (2).

Po pomysinym zakornczeniu operacji rejestrowania stuchawka przechodzi w stan
gotowosci. Na wyswietlaczu widoczny jest numer wewnetrzny stuchawki, np.
WEWN 1. W przeciwnym razie procedure nalezy powtdrzyc.

1) W stuchawce

Zamelduj

» Naciénij klawisz wyswietlacza FZaLm],
aby otworzy¢ pole wprowadzania.

D

Zostanie wyswietlone podmenu

Zarejestruj sluchawke Zarejestruj sluchawke.
Baza 1
» Nacisnij klawisz
Baza 2 . .
sterujacy w dét,
Baza 3 aby wybra¢
Baza 4 zadana stacje
bazowa.

» Nacisnijklawisz wyswietlacza [i[4, aby
rozpoczac rejestrowanie stuchawki.
W razie potrzeby wprowadz
i potwierdz kod PIN stacji bazowej

/// (ustawienie fabryczne: 0000),

a nastepnie nacisnij klawisz [4.

Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat, ze wyszukana zostanie gotowa
do rejestracji stacja bazowa.

Wskazéwka
Jedli stuchawka jest juz zarejestrowana w stacji bazowej, procedure rejestracji
nalezy uruchomic¢ w nastepujacy sposob:
©3 * £ * Rejestracja + Zarejestruj sluchawke




Pierwsze kroki

2) W stacji bazowej

W ciaggu 60 sekund nacisnij i przytrzymaj (przez okoto 3 sekundy) klawisz
rejestracji/wywotania wewnetrznego na stacji bazowe;j.

Wskazéwka
Sposéb wyrejestrowania stuchawki przedstawia instrukcja obstugi stacji
bazowej.

tadowanie i roztadowywanie akumulatora po raz pierwszy.

Stan natadowania akumulatora wskazywany jest prawidtowo tylko wtedy, gdy
akumulator zostat najpierw catkowicie natadowany, a nastepnie roztadowany.

» W tym celu stuchawka powinna znajdowac sie
w tadowarce przez sze$¢ godzin.
=3
e | 2=

P @ » Nastepnie stuchawke nalezy

* o | O+

\_' 2 T ) W hiej ponownie dopiero

) wtedy, gdy akumulator
zostanie catkowicie
roztadowany.

KD zdja¢ z tadowarki i umiescic

—— Wskazoéwki

@ Po zakonczeniu pierwszego cyklu tadowania oraz roztadowaniu stuchawke
mozna po zakonczeniu kazdej rozmowy umieszczac¢ w tadowarce.

& Cykl tadowania i roztadowania nalezy powtarza¢ po kazdej wymianie
akumulatora w stuchawce.

& Akumulator moze rozgrzewac sie podczas fadowania. Nie jest to
niebezpieczne.

& Po pewnym czasie pojemnos¢ akumulatora ulega zmniejszeniu ze
wzgledow technicznych.
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Pierwsze kroki

Ustawianie daty i godziny

Ustaw date i godzine, aby umozliwi¢ prawidtowe przyporzadkowanie daty oraz
godziny do potaczen przychodzacych, oraz aby méc korzystac z funkcji budzika
i kalendarza.

» Naciénij klawisz wyswietlacza [EFREIE,
aby otworzy¢ pole wprowadzania.
Godzina ‘ (Jesli data i godzina zostaty juz

wpisane, otwdrz pole wprowadzania
za pomocg menu = str. 23.)

D

Data i godzina Zostanie wyswietlone podmenu

Data i godzina.

» Aktywne miejsce wprowadzania miga.
Za pomoca klawiatury wprowadz

Godzina: dzien, miesiac i rok w postaci

00:00 o$miocyfrowej, np.

L= ][o+][2=][0+][0+][8w]

to data 14.10.2008.

Data:
NI/
31.01.2008
/1IN

(ﬁ Aby przesuna¢ kursor np. w celu

poprawienia wpisu, nacisnij
klawisz sterujgcy w prawo lub
@

N7 wlewo.

» Nacisnij klawisz sterujacy w dét, aby
przejs¢ do pola wprowadzania godziny.

Data i godzina

Data:

. , 14.10.2008
» Zapomoca klawiatury wprowadz

godzine i minute w postaci 4-cyfrowej,
np.[0+ e ][V |[S* ] wcelu
ustawienia godziny 07:15.

Kursor mozna przesuwac za pomoca
klawisza sterujacego.

12



Data i godzina

v

Zapisano

Data i godzina

Data:
14.10.2008

Godzina:

Powrét

Pierwsze kroki

» Naciénij klawisz wyswietlacza FZTH,
aby zapisa¢ wprowadzone dane.

Zostanie wyswietlona informacja
Zapisano. Stychac bedzie sygnat
potwierdzenia.

» Naciénij klawisz wyéwietlacza [T,
aby powrdci¢ do stanu gotowosci.

13



Pierwsze kroki

Wyswietlacz w stanie gotowosci

Gdy telefon jest zarejestrowany i ustawiona jest godzina,
wyswietlacz ma w stanie gotowosci nastepujacy wyglad

(przyktad). INT 1
€ Moc sygnatu potaczenia radiowego pomiedzy stacja [
bazowa a stuchawka: Pno W
- wysoka do niskiej: o8} ¢od 90 ¢ o
- brak zasiegu:
4 Stan natadowania akumulatora: 28
poza tadowarka
- (== bialy: natadowana w ponad 66 % Polaczenia  Kalendarz

- (=) biaty: natadowana od 33 % do 66 %
- W) bialy lub czerwony: natadowana ponizej 33 %

- {7 czerwony migajacy: bateria niemal roztadowana
(mniej niz 10 minut czasu rozmow)

w tadowarce

- £ 5w f(wm) #(=m biaty: trwa fadowanie baterii

czerwony: starsza wersja oprogramowania firmware, nalezy zaktualizowac
oprogramowanie firmware stuchawki (= str. 54)

Telefon jest teraz gotowy do uzytku.

—— Wskazéwka
& Symbol zasiegu bedzie wyswietlany w stanie gotowosci tylko wéwczas, gdy
nie bedzie wiaczony Tryb Eco+ (= str. 34).
& Wyswietlanie kalendarza w stanie gotowosci mozna witaczy¢ lub wytgczy¢
(= str. 34).

Podtaczanie kabla USB

Standardowy kabel USB z wtykiem mini-B mozna
podtaczy¢ z tytu stuchawki, aby potaczy¢ ja

z komputerem. Funkcja ta wymaga do dziatania
zainstalowanego na komputerze
oprogramowania ,Gigaset QuickSync”

(= str. 54).

» Zdejmij zaczep do paska, jesli jest
zamontowany (= str.9).

» Zdejmij pokrywe akumulatora (9 str. 9).

» Podfacz kabel USB do gniazda USB [l

14



Pierwsze kroki

Co mozna teraz zrobi¢?

Po przygotowaniu aparatu Gigaset do uzytkowania mozna go dostosowac zgodnie
z indywidualnymi potrzebami. Ponizsza tabela umozliwia szybkie znalezienie
waznych tematdéw.

Informacje na temat obstugi za pomoca menu urzadzen takich jak inne telefony
Gigaset zawiera rozdziat ,Obstuga telefonu” ¥ str. 16.

Informacje na temat... ... Znajduja sie tutaij.
Ustawianie melodii i gtosnosci dzwonka str. 44
Ustawianie poziomu gtosnosci str. 43
Ustawianie trybow Tryb Eco / Tryb Eco+ str. 34

Przenoszenie wpisow ksigzki telefonicznej miedzy

stuchawkami Gigaset str. 29
Uzywanie urzadzen Bluetooth str. 39
taczenie telefonu z komputerem str. 54

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem telefonu nalezy zapoznac sie
z poradami dotyczacymi rozwigzywania probleméw (- str. 48) lub
skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta (& str. 47).

15



Obstuga telefonu

Obstuga telefonu

Klawisz sterujacy

16

Ponizej zaznaczony zostat na czarno klawisz sterujacy (w gore,

w dot, w lewo, w prawo), ktéry nalezy nacisnaé w zaleznosci od
sytuacji, np. ¥ oznacza, ze nalezy nacisna¢ ,klawisz sterujacy
z prawej strony” lub w (@) -, klawisz sterujacy posrodku”.
Klawisz sterujacy ma rézne funkcje.

W stanie gotowosci stuchawki

(=3 Otwieranie ksigzki telefoniczne;j.

Y Otwieranie menu gtéwnego.

) Otwieranie listy stuchawek.

(&) Otwieranie menu ustawien glo$nosci rozmowy (= str. 43) stuchawki.

W menu gtéwnym, podmenu i na listach
(™) /G Przewijanie po jednym wierszu w gére lub w dot.

W polach wprowadzania

Przy uzyciu klawisza sterujgcego mozna przemieszcza¢ kursor do géry (3, na dot
(&), w prawo (OB lub w lewo &). Przytrzymujac klawisz (8 lub &) mozna
przesuwac kursor o cate wyrazy.

Podczas rozmowy zewnetrznej

(=3 Otwieranie ksiazki telefoniczne;j.
) Inicjowanie wewnetrznego pofaczenia konsultacyjnego.
(&) Zmienianie gto$nosci w trybie stuchawki lub zestawu

gtosnomoéwiacego.

Funkcje klikniecia klawisza sterujgcego posrodku

W réznych sytuacjach klawisz ten ma rézne funkcje.

& W stanie gotowosci otwiera menu gtéwne.

& W podmenu, polach wyboru i wprowadzania danych klawisz ten przejmuje

funkcje klawiszy ekranowych [J4, [ET4, 2R3 lub T

Wskazéwka
W niniejszej instrukgji przedstawiona jest obstuga telefonu przy uzyciu
prawego klawisza sterujacego i klawiszy wyswietlacza. Mozna jednak réwniez
uzywac w opisany sposob klawisza sterujacego.




Obstuga telefonu

Klawisze wyswietlacza

Funkcje klawiszy wyswietlacza zmieniaja sie w zaleznosci od sytuacji. Przyktad:

Biezace funkcje klawiszy wyswietlacza.

Klawisze wyswietlacza

Wazniejsze klawisze wyswietlacza:
Otwieranie menu kontekstowego.
Potwierdzenie wyboru.

Klawisz usuwania: usuwanie po jednym znaku/wyrazie od prawej do
lewej.

WG Jeden poziom menu wstecz lub anulowanie operaciji.
Zapisanie wpisu.

| Ovie |
o« |
| Pourc]
[Zapir |

Otwieranie listy ponownego wybierania.

Klawisze na klawiaturze

[=1/[e+]/[*=]itd.
Nacisnij przedstawiony klawisz na stuchawce.

Eﬁ: Wpisz cyfry lub litery.

Korygowanie btedéw podczas wprowadzania
Btedy podczas wpisywania tekstu w polach wprowadzania mozna skorygowac,
przechodzac do miejsca btedu przy uzyciu klawisza sterujgcego. Nastepnie mozna:

& Za pomoca klawisza wyswietlacza usunac znak (lub wyraz, przytrzymujac
klawisz) z lewej strony kursora.

& Wprowadzi¢ znaki z lewej strony kursora.
# Zastapic znaki (migajace), na przyktad podczas wpisywania daty i godziny.
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Obstuga telefonu

Przeglad funkcji menu

18

Funkcje telefonu dostepne sa dla uzytkownika za posrednictwem menu,
skfadajacego sie z wielu poziomow.

Menu gtéwne (pierwszy poziom menu)

» Aby otworzy¢ menu gtéwne, naci$nij z prawej strony klawisz sterujacy (C8
w stanie gotowosci stuchawki.

Funkcje menu gtéwnego wyswietlane sa w postaci
symboli (ikon). Symbol wybranej funkgji jest oznaczany
pomaranczowym kregiem, a jej nazwa zostaje
wyswietlona w gérnym wierszu wyswietlacza. * ﬁ

Ustawienia

Aby uzy¢ funkgji, tzn. otworzy¢ odpowiednie podmenu

(nastepny poziom menu):

» Przejdz za pomoca klawisza sterujacego &3 do
zadanej funkgji i naciénij klawisz wyséwietlacza [{4.

Po nacisnieciu klawisza wyswietlacza [T lub

krétkim nacisnieciu klawisza zakonczenia potaczenia

nastapi przejécie do stanu gotowosci.

Opcje menu

Funkcje opcji menu wyswietlane sg w postaci listy Ustawienia

(przyktad z prawej strony).

Uzycie funkgji: Data i godzina

» Za pomocy klawisza sterujacego 3 przejdz do Ustawienia audio
wybranej funkgji i naci$nij klawisz [J[4. Wyswietlacz

Po nacisnieciu klawisza wyswietlacza [T lub Jezyk

krétkim nacisnieciu klawisza zakonczenia potaczenia
nastapi przejscie do poprzedniego poziomu
menu lub anulowanie operacji.

Rejestracja

Telefonia

Powrét

Powrét do stanu gotowosci

Powracanie z dowolnego miejsca w menu do stanu gotowosci odbywa sie
W nastepujacy sposéb:

» Przytrzymaj klawisz zakonczenia potaczenia [ J.

lub:

» Nie naciskaj zadnego klawisza: po okoto 2 minutach wyswietlacz przejdzie
automatycznie w stan gotowosci.

Ustawienia niepotwierdzone nacisnieciem klawisza wyswietlacza [0[4, (B4, FZIEA
lub F2I3Y zostang anulowane.

Przyktad wyswietlacza w stanie gotowosci str. 14.



Obstuga telefonu

Wiaczanie/wyltaczanie stuchawki

Przytrzymaj klawisz zakoriczenia potaczenia (dzwiekowy sygnat
potwierdzenia) w stanie gotowosci, aby wytaczy¢ stuchawke.
Ponownie naciénij i przytrzymaj klawisz zakorczenia potaczenia, aby
wiaczy¢ stuchawke.

Wskazowka
Po wiaczeniu telefonu przez kilka sekund wyswietlana jest animacja
z symbolem zegara.

Wiaczanie/wytaczanie blokady klawiszy

Blokada klawiszy uniemozliwia przypadkowe uzycie telefonu.

Przytrzymaj klawisz krzyzyka w stanie gotowosci, aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ blokade klawiszy. Stycha¢ bedzie sygnat potwierdzenia.

Jedli blokada klawiszy jest wiaczona, na wyswietlaczu widoczny jest symbol o=, a po
naci$nieciu klawisza wyswietlany jest komunikat.

Blokada klawiszy wytacza sie automatycznie w chwili odebrania potaczenia
przychodzacego. Wiaczy sie ona ponownie po zakorczeniu rozmowy.
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Obstuga telefonu

Sposob prezentacji czynnosci w instrukcji obstugi

20

Czynnosci obstugi prezentowane sa w formie skréconej.

Przyktad:

Sposdb prezentacji:

(3 & Ustawienia & Telefonia # Autoodbieranie (M = wt.)
oznacza:

» Aby otworzy¢ menu gtéwne,
/ nacisnij z prawej strony klawisz
4 sterujacy 3.

Ustawienia P Za pomoca klawisza sterujacego &3
przejdz do opcji Ustawienia.

732

=

Powrot

» Naci$nij klawisz wy$wietlacza (4, aby
potwierdzi¢ wybor.

Ustawienia

Data i godzina

Ustawienia audio » Naciskaj klawisz sterujacy w dét &I,
Wyswietlacz aby przejs¢ do pozycji menu Telefonia.

Jezyk
Rejestracja

Telefonia

Powrot

» Nacisnij klawisz wyswietlacza 04,
aby potwierdzi¢ wybbdr.




Obstuga telefonu

Telefonia

Autoodbieranie O Funkcja Autoodbieranie jest juz wybrana.
Nr-y kierunkowe

Podsluch

Preselekcja

NEE Y

Tryb wybierania

Powrét

» Naciénij klawisz wyswietlacza FA0,
/// aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkgje.

Telefonia .
Zmiany zostang od razu zastosowane

Autoodbieranie M i nie trzeba ich potwierdzac¢.
Nr-y kierunkowe

Podsluch

Preselekcja

Nr kierunkowy

Tryb wybierania

Powro6t

» Naciénij klawisz wyswietlacza [T,
aby przejs¢ do poprzedniego poziomu
menu.
lub

Przytrzymaj klawisz zakonczenia
potaczenia [T ], aby powréci¢ do
stanu gotowosci stuchawki.
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Przeglad pozycji menu

Przeglad pozycji menu

W stanie gotowosci telefonu naciénij klawisz (8 (otwérz menu gtéwne):

@ Wybierz uslugi

(menu zalezne od stacji bazowej)

3  Bluetooth
Wlaczenie = str.39
Szukaj sluchawki - str.39
Szukaj urz. danych - str.39
Znane urzadzenia = str. 40
Wilasne urzadzenie - str.41
3¢ Dodatkowe funkcje
Babyfon - str.37
Moje dokumenty —— Wygaszacze
Zdjecia CLIP
Dzwieki
Dostepna pamiec

Listy polaczen
SMS

Poczta glosowa

fil 8] [ ™

Organizer

Kalendarz

Budzik

Opuszczone terminy

H

22

Ksiazka telefoniczna

= str. 31
(menu zalezne od stacji bazowej)

(menu zalezne od stacji bazowej)

= str.34
=» str. 36
= str.35

= str.26

< str.45
> str.45
» str.45
< str.45



Ustawienia

Data i godzina

= str. 12

Ustawienia audio

Glosnosc polaczenia

Ustawienia dzwonka

Tony serwisowe

Melodia oczekiw.

Przeglad pozycji menu

- str.43
= str.44
- str.46

(funkcja zalezna od

stacji bazowej)

- str.42
- str.43

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)

Wyswietlacz —— Wygaszacz ekr.
Podswietlenie

Jezyk > str.42

Rejestracja - str. 10

Telefonia

System

Reset - str.46

(opcje menu zalezne od stacji bazowej)
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Telefonowanie

Telefonowanie

Jesli podswietlenie jest wytagczone

(= str.43), zostaje wiaczone po nacisnigciu
dowolnego klawisza. W tym przypadku
nacisniety klawisz nie ma zadnej innej
funkgji.

Potaczenia zewnetrzne

Potaczenia zewnetrzne s3 to potaczenia do

publicznej sieci telefoniczne;j.

erji [=1 Wpisz numer i nacisnij klawisz
potaczenia.

lub:

=1 {'-::: Przytrzymaj klawisz pofaczenia

| ] . .

[=, a nastepnie wprowadz
numer.

Za pomoca klawisza zakonczenia potaczenia

mozna przerwac wybieranie.

Podczas rozmowy wyswietlana jest
informacja o czasie trwania pofaczenia.

— Wskazéwka
Wybieranie przy uzyciu ksigzki
telefonicznej, listy numeréw Call-by-Call
(str. 1, str. 26) lub listy potaczen i listy
ponownego wybierania (str. 31/str. 31)
eliminuje konieczno$¢ ponownego
wpisywania numerdw i prefikséw
operatoréw (,numeréw Call-by-Call”).

Przekazywanie rozmowy do
mikrozestawu stuchawkowego
Bluetooth

Warunek: aktywny modut Bluetooth,
nawigzane potaczenie miedzy
mikrozestawem stuchawkowym Bluetooth
a stuchawka (= str. 39).

Nacisnij klawisz potaczenia na
mikrozestawie stuchawkowym; nawigzanie
potaczenia ze stuchawka moze zaja¢ do 5
sekund.

Szczegobtowe informacje na temat zestawu
stuchawkowego zawiera odpowiednia
instrukcja obstugi.
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Zakonczenie potaczenia

Naci$nij klawisz zakofczenia
potaczenia.

Przyjmowanie potaczenia

Potaczenie przychodzace sygnalizowane

jest w stuchawce na trzy sposoby: sygnatem

dzwonka, komunikatem na wyswietlaczu

oraz miganiem klawisza trybu

gtosnomowiagcego [ .

Potaczenie mozna przyjac na rézne sposoby:

P naciskajac klawisz potaczenia[= ],

» naciskajac klawisz trybu zestawu
gto$nomoéwiagcego [ .

Jesli stuchawka znajduje sie w tadowarce

i wtgczona jest funkcja Autoodbieranie

(= str. 43), stuchawka przyjmie pofaczenie

automatycznie po podniesieniu jej

z tadowarki.

W przypadku, gdy sygnat dzwonka

przeszkadza, nalezy nacisnac klawisz

wyswietlacza [Jf5id. Potaczenie mozna

przyja¢, dopdki jest ono sygnalizowane na

wyswietlaczu.

Przyjmowanie potaczen za pomoca
mikrozestawu stuchawkowego
Bluetooth

Warunek: aktywny modut Bluetooth,
nawigzane potaczenie miedzy
mikrozestawem stuchawkowym Bluetooth
a stuchawka (= str. 39).

Naciénij klawisz potaczenia na
mikrozestawie stuchawkowym dopiero,
gdy mikrozestaw zadzwoni (moze to zajac
do 5 sekund).

Szczegotowe informacje na temat zestawu
stuchawkowego zawiera odpowiednia
instrukcja obstugi.



Tryb zestawu
gtosnomowiacego

W trybie zestawu gtosSnomowiagcego nie
trzeba trzymac stuchawki przy uchu, lecz
mozna ja np. potozy¢ na stole. Dzieki temu
W rozmowie moga uczestniczy¢ rowniez
inne osoby.

Wiaczanie/wytaczanie trybu
zestawu glosnomoéwigcego

Wiaczanie podczas wybierania
ﬁ! [ Wprowadz numer i nacisnij
klawisz trybu zestawu
gtosnomoéwiacego.
» Umozliwiajac innej osobie
przystuchiwanie sie rozmowie, nalezy
uprzedzi¢ o tym rozméwce.

Przelaczanie pomiedzy trybem
stuchawki a trybem zestawu
gtosnomoéwiacego

] Naciénij klawisz trybu

gtosnomoéwiacego.

W trakcie rozmowy mozna wtacza¢ lub

wylagczac tryb zestawu gtosSnomédwigcego.

Aby odtozy¢ stuchawke podczas rozmowy

do fadowarki:

» Podczas odktadania stuchawki nalezy
przytrzymac klawisz trybu zestawu
gtosnoméwiacego [ ]. Jedli klawisz
trybu gto$noméwiacego [ ] nie
zaswieci sig, nalezy go ponownie
nacisnac.

Informacje na temat zmieniania gtosnosci

- str.43.

Telefonowanie

Wyciszanie stuchawki

Podczas rozmowy zewnetrznej mikrofon

stuchawki mozna wytaczy¢.

| Wycisz] Nacisnij klawisz wys$wietlacza,
aby wyciszy¢ stuchawke.
Zostanie wys$wietlona
informacja Mikrofon
wylaczony.

[IETEA  Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wylaczy¢ wyciszenie.

Potaczenia wewnetrzne

Potaczenia wewnetrzne z innymi
stuchawkami, zarejestrowanymi w tej samej
stacji bazowej, sg bezptatne.

Potaczenie z wybrang stuchawka

« Zainicjuj potgczenie
wewnetrzne.

{'E Wprowadz numer stuchawki.

lub:

) Zainicjuj pofaczenie
wewnetrzne.

& Wybierz stuchawke.

=1 Naci$nij klawisz potaczenia.

Réwnoczesne potaczenie z wszystkimi
stuchawkami (,potaczenie zbiorowe”)

« Zainicjuj potgczenie
wewnetrzne.

Nacisnij klawisz gwiazdki.
lub

Do wszystk.
Wybierzi

=1 Nacisnij klawisz potaczenia.

Zostang wywotane wszystkie stuchawki.

Zakonczenie potaczenia

Nacisnij klawisz zakoAczenia
pofaczenia.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Korzystanie z ksigzki
telefonicznej i innych list

Dostepne mozliwosci:

& ksigzka telefoniczna,

@ lista numeréw Call-by-Call,

@ lista ponownego wybierania,

@ listy potaczen,

@ lista pominietych terminéw.

W kazdej stuchawce mozna utworzy¢
indywidualna ksigzke telefoniczng oraz liste
numeréw Call-by-Call. Liste lub wpisy mozna

jednak przestac¢ do innych stuchawek
(= str.29).

Ksiazka telefoniczna/lista
numerdw Call-by-Call

W ksigzce telefoniczneji naliscie Call-by-Call
mozna zapisac tacznie 500 pozycji.

Wskazéwka
W celu zapewnienia szybkiego dostepu
do numeru z ksigzki telefonicznej lub
z listy numeréw Call-by-Call (szybkie
wybieranie) dany numer mozna
przypisac do klawisza (= str. 41).

Ksiazka telefoniczna

W ksigzce telefonicznej mozna zapisac

@ trzy numery oraz odpowiednie imie

i nazwisko,
& adres e-mail,
# rocznice i jej sygnalizacje,
& dzwonek VIP z symbolem VIP,
& zdjecia funkcji CLIP.

Mozna jg otworzy¢ w stanie gotowosci za
pomocg klawisza (GJ) lub za pomoca menu
(= str.22).
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Dtugos¢ wpiséw

3 numery: maks. 32 cyfry kazdy
Imie i nazwisko:  maks. 16 znakéw kazde
Adres e-mail: maks. 60 znakéw

Lista numeréw Call-by-Call

Na liscie numeréw Call-by-Call mozna

zapisac prefiksy operatoréw

(tzw. ,numery Call-by-Call”).

» W stanie gotowosci otworz liste
numerdéw Call-by-Call przy uzyciu

klawisza[®_].
Dlugos¢ wpiséw
Numer:
Nazwa:

maks. 32 cyfry
maks. 16 znakow

Zapisywanie numerow w ksigzce
telefonicznej

&2 ¥ Nowy wpis
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Imie: / Nazwisko:
Wpisz imig i/lub nazwisko.
Jesli nic nie zostanie wpisane w jednym z
tych pdl, jako nazwisko zostanie zapisany
i bedzie wyswietlany numer telefonu.
(Informacje na temat wpisywania tekstu
i znakéw specjalnych mozna znalez¢ na
- str.53)

Tel.: / Tel. (Biuro): / Tel. (Komorka):
Wpisz numer w co najmniej jednym polu.
Wopisy ksiazki telefonicznej beda
poprzedzone symbolem: }/M/ .
E-mail:
Wprowadz adres e-mail.
Rocznica:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
W przypadku ustawienia WI.: wprowadz
dane w polach Rocznica (Data)
i Rocznica (godzina), a nastepnie
wybierz przypomnienie: Rocznica
(sygnal) = str. 30.



Melodia dzwon. (VIP):
Wpis w ksigzce telefonicznej mozna
oznaczyc¢ jako VIP (z ang. Very Important
Person), przypisujac mu okreslony sygnat
dzwonka. Potaczenia VIP mozna wéwczas
rozpoznac na podstawie sygnatu
dzwonka.
Wpisy VIP ksigzki telefonicznej beda
poprzedzone symbolem [vie],
Warunek: prezentacja numeru
wywotujacego.

Zdjecie CLIP:
Wybierz zdjecie, ktére ma wskazywac
pofaczenia od danego rozmoéwcy (patrz
Media-Pool, str. 45).
Warunek: wtaczona prezentacja numeru
rozmoéwcy (CLIP).

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Zapisywanie numeroéw na liscie
Call-by-Call

-+ Nowy wpis
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Nazwa:
Wprowadz nazwisko.

Numer:
Wprowadz numer telefonu.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Kolejnos¢ wpisdw w ksigzce
telefoniczne;j

Wopisy w ksigzce telefonicznej sortowane sa
w kolejnosci alfabetycznej nazwisk. Na
pierwszym miejscu znajduja sie jednak znaki
spacji oraz cyfry. Jesliw ksigzce telefonicznej
znajduje sie tylko imig, zostanie one
uwzglednione w kolejnosci alfabetycznej
wraz z nazwiskami.

Kolejnos¢ sortowania jest nastepujaca:

1. Spacje

2. Cyfry (0-9)

3. Litery (alfabetycznie)

4. Pozostate znaki

Aby zapobiec wyswietlaniu wpiséw

w kolejnosci alfabetycznej, nalezy umiescic
przed pierwszg literg nazwiska znak spacji
lub cyfre. Wpisy te zostang wtedy

umieszczone na poczatku ksigzki
telefonicznej.

Wybieranie wpisu z ksigzki
telefonicznej/listy numeréw
Call-by-Call

& /2] Otwoérzksigzke telefoniczna lub
liste numerdw Call-by-Call.

Dostepne sa nastepujace mozliwosci:

¢ Zapomoca klawisza (GJ mozna
przewija¢ wpisy, aby wyszukac zadane
nazwisko.

& Wprowadz pierwsze litery (maks. 8)
nazwiska, w razie potrzeby przewijajac
liste do odpowiedniego wpisu za
pomocg klawisza ).

Nazwisko zostanie wyszukane w ksigzce
telefonicznej. Jesli nie ma takiego
nazwiska, wyszukane zostanie imie.

Wybieranie przy uzyciu ksigzki
telefonicznej/listy numeréw
Call-by-Call

@2 /21 + &I (wybierz wpis).
=1 Naci$nij klawisz potaczenia.
Nastapi wybieranie numeru.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Zarzadzanie wpisami w ksigzce
telefonicznej/na liscie Call-by-Call

Wyswietlanie wpisu
& /21 + &I (wybierz wpis).

I Nacisnij klawisz wy$wietlacza.
Zostanie wyswietlony zadany
wpis.

Opcje| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Za pomocg klawisza (&) mozna wybra¢

nastepujace funkcje:

Wyswietl numer
Zmiana zapisanego numeru,
uzupetnienie wpisu lub zapisanie jako
nowego wpisu; w tym celu po
wyswietleniu numeru nalezy nacisna¢

klawisz

Usun wpis
Usuwanie wybranego wpisu.

Kopiuj wpis
do wewn.: przesytanie poszczegélnych
wpiséw do innej stuchawki (9 str. 29).
vCard via SMS: przesytanie
poszczegdlnych wpiséw (w formacie
vCard) w wiadomosciach SMS (funkcja
zalezna od stacji bazowej).
vCard via Bluetooth: przesytanie
poszczegdlnych wpisow (w formacie
vCard) przez Bluetooth.

Zmienianie wpisu
& /21 + &I (wybierz wpis).
Wyswiet! | Edytuj|

Nacisnij kolejno klawisze
wyswietlacza.

» Wprowadz i zapisz zmiany.
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Uzywanie pozostatych funkgji

QI /2] -+ I (wybierz wpis)

> [T (otworz menu)

Za pomocg klawisza (G2 mozna wybra¢
nastepujace funkcje:

Wyswietl numer
Zmiana zapisanego numeru,
uzupetnienie wpisu i nastepnie wybranie
(nalezy nacisna¢ klawisz[= 1) lub
zapisanie jako nowego wpisu; w tym celu
po wyswietleniu numeru nalezy nacisna¢
klawisz [EJu1] .

Edytuj wpis
Zmienianie wybranego wpisu.

Usun wpis
Usuwanie wybranego wpisu.

Kopiuj wpis
do wewn.: przesytanie poszczegélnych
wpiséw do innej stuchawki (9 str. 29).
vCard via SMS: przesytanie
poszczegdlnych wpiséw (w formacie
vCard) w wiadomosciach SMS (funkcja
zalezna od stacji bazowej).

vCard via Bluetooth: przesytanie
poszczegdblnych wpiséw (w formacie
vCard) przez Bluetooth.

Usun wszystko
Usuwanie wszystkich wpiséw z ksigzki
telefonicznej lub listy Call-by-Call.
Kopiuj wszystko
do wewn.: przesylanie catej listy do innej
stuchawki (9 str. 29).
vCard via Bluetooth: przesytanie catej
listy (w formacie vCard) przez Bluetooth.

Dostepna pamiec
Wyswietlanie liczby wolnych wpiséw
w ksigzce telefonicznej i na liscie Call-by-
Call (= str. 26).

Wybieranie przy uzyciu klawiszy
szybkiego wybierania

» Przytrzymaj odpowiedni klawisz
szybkiego wybierania (= str.41).



Powigzanie numeru Call-by-Call
z numerem telefonu

Do danego numeru telefonu mozna dodac
(na pierwszym miejscu) prefiks operatora
(,powiagzanie”).

Otworz liste numerdw Call-by-
Call.

(= Wybierz wpis (numer Call-by-
Call).

Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wyswietl numer
Wybierz i nacisnij klawisz [{4.

El_-/'li Wprowadz numer lub wybierz
numer z ksigzki telefonicznej
(= str.30).

=] Nacisnij klawisz potaczenia.
Zostang wybrane obydwa
numery.

Przesytanie ksigzki telefonicznej/
listy numerdéw Call-by-Call do innej
stuchawki

Warunki:

& Stuchawka odbierajaca i przesytajaca sa
zarejestrowane w tej samej stacji
bazowe;j.

# Inna stuchawka oraz stacja bazowa
obstuguja przesytanie i odbieranie
wpisdw z ksigzki telefonicznej.

@D /21 +» I (wybierz wpis)

-+ [T (otwérz menu) - Kopiuj wpis /

Kopiuj wszystko < do wewn.

(=3 Wybierz numer wewnetrzny
stuchawki odbierajaceji nacisnij
klawisz [0]4.

Mozna przestac kolejne pojedyncze wpisy,

potwierdzajac monit Wpis skopiowano.

Skopiowac nastepny? klawiszem [E4.

Pomysine zakoriczenie procedury
przesytania jest sygnalizowane
komunikatem oraz dzwiekowym sygnatem
potwierdzenia w stuchawce odbierajacej.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Uwaga!

& Wpisy zawierajace identyczne numery
telefondw nie sa zastepowane.

& Wysylanie zostanie przerwane, jesli
zadzwoni dzwonek telefonu lub zostanie
zapetniona pamiec stuchawki
odbierajacej.

4 Wprowadzone przypomnienia
o rocznicach, obrazy i dzwieki nie
zostang wystane.

Przesytanie wpiséw ksigzki
telefonicznej jako wizytowek
vCard przez Bluetooth

W trybie Bluetooth (= str. 39) mozna
przesytac wpisy ksiazki telefonicznej

w formacie vCard, np. w celu ich wymiany
z telefonem komérkowym.

& +» &I (wybierz wpis) » [IEH
(otwdrz menu) - Kopiuj wpis / Kopiuj
wszystko = vCard via Bluetooth
Zostanie wys$wietlona lista Znane
urzadzenia (9 str. 40).

(=3 Wybierz urzadzenie i naci$nij

klawisz [f[4.

Odbieranie wizytéwek vCard przez
Bluetooth

Jesli wizytéwke vCard przesyta do stuchawki

urzadzenie z listy Znane urzadzenia

(= str. 40), proces przebiega

automatycznie. Na wyswietlaczu pojawia sie

stosowna informacja.

Jesli urzadzenie przesytajace nie widnieje na

liscie, na wyswietlaczu zostanie wyswietlone

zadanie wprowadzenia kodu PIN

urzadzenia:

ﬁ! Wprowadz kod PIN

przesytajacego urzadzenia

Bluetooth, a nastepnie nacisnij

klawisz [f[4.

Przestana wizytdwka vCard staje sie
dostepna jako wpis ksigzki telefonicznej.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Przenoszenie wyswietlonego
numeru do ksiazki telefonicznej

Numery wyswietlane na jednej z list, np. na
liscie potaczen lub liscie ponownego
wybierania, mozna przejmowac do ksiazki
telefoniczne;j.

Wyswietlany jest numer:

[TEH » Kopiuj do ks.tel.
» Uzupetnij wpis =» str. 26.

Kopiowanie numeru lub adresu e-
mail z ksiazki telefonicznej

W niektérych sytuacjach mozna otworzy¢

ksiazke telefoniczna, aby np. przeniesc z niej

numer telefonu lub adres e-mail. Stuchawka

nie musi by¢ w stanie gotowosci.

» W zaleznosci od sytuacji otworz ksigzke
telefoniczng za pomoca klawisza (G2) lub

(3] Wybierz wpis (= str. 27).

Zapisywanie rocznicy w ksigzce
telefonicznej

W ksigzce telefonicznej mozna zapisac
réwniez date rocznicy i ustawic czas
przypominania o niej za pomocg alarmu
(ustawienie fabryczne: Rocznica: Wyl.).

Rocznice sg automatycznie umieszczane
w kalendarzu (= str. 34).

& » I (wybierz wpis)
Wyswietl| Edytuj

Nacisnij kolejno klawisze
wyswietlacza.

(= Przejdz do wiersza Rocznica.
Oy Wybierz opcje WI.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Rocznica (Data)
Wprowadz dzieri/miesigc/rok w formacie
8-cyfrowym.

Rocznica (godzina)
Wprowadz godzine/minute dla alarmu
rocznicy (format 4-cyfrowy).

Rocznica (sygnal)
Wybierz rodzaj sygnalizacji.
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— Wskazéwka
Dla alarmu rocznicy niezbedne jest
wprowadzenie daty. Jesli wybrana
zostata sygnalizacja optyczna,
wprowadzanie godziny nie jest
konieczne i jest ona ustawiana
automatycznie na warto$¢ 00:00.

Wyltaczanie rocznicy

& +» D (wybierz wpis)

[ Wyswiet! | Edytuj|
Nacisnij kolejno klawisze
wyswietlacza.

& Przejdz do wiersza Rocznica.

@ Wybierz opcje Wyl.

| Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Alarm przypominajacy o rocznicy

W stanie gotowosci alarm rocznicy jest
sygnalizowany na wyswietlaczu stuchawki
(= str. 2) oraz za pomoca wybranego
sygnatu dzwonka.

Mozna:

Wyl Aby potwierdzi¢ i zakonczy¢
alarm rocznicy, nacisnij klawisz
wyswietlacza.

Podczas telefonowania alarm rocznicy jest
raz sygnalizowany sygnatem dzwiekowym
na stuchawce.

Niepotwierdzona rocznica, sygnalizowana

podczas rozmowy, zostaje wprowadzona na
liste Opuszczone terminy (= str. 35).



Lista ponownego wybierania

Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Listy potaczen

Na liscie ponownego wybierania stuchawki
wyswietlanych jest dwadzieicia ostatnio
wybieranych numeréw telefonu (maks.

32 cyfry). Jesli numer znajduje sie w ksigzce
telefonicznej lub na liscie Call-by-Call,
wyswietlane jest odpowiednie nazwisko.

Reczne ponowne wybieranie
numeru

=] Naci$nij klawisz pofaczenia.

& Wybierz wpis.

=] Naciénij ponownie klawisz
pofaczenia. Nastapi wybieranie
numeru.

Jedli wyswietlane jest nazwisko, za pomoca
klawisza wyséwietlacza [[fE] mozna
wyswietli¢ przypisany do niego numer.

Zarzadzanie wpisami na liscie
ponownego wybierania

=] Naci$nij klawisz pofaczenia.
(=) Wybierz wpis.
Opcje| Otwdrz menu.

Za pomoca klawisza ((3) mozna wybra¢
nastepujace funkcje:

Kopiuj do ks.tel.
Przenoszenie wybranego wpisu do
ksigzki telefonicznej (str. 26).

Wyswietl numer (jak w ksigzce
telefonicznej, str. 28)

Usun wpis (jak w ksigzce telefonicznej,
str. 28)

Usun wszystko (jak w ksigzce telefonicznej,
str. 28)

Warunek: prezentacja numeru
wywotujacego (CLIP).

W zaleznosci od stacji bazowej, telefon
zapisuje rézne typy potaczen:

® pofaczenia odebrane

® potaczenia wychodzace

# pofaczenia nieodebrane

Mozna wyswietli¢ poszczegdlne typy
potaczen albo zbiorcza liste wszystkich
potaczen. W kazdym przypadku
wyswietlanych jest 20 ostatnich wpiséw.
Listy pofaczernh mozna otworzy¢ w stanie
gotowosci klawiszem wyswietlacza
[ albo za pomoca menu:

=+ 2

Wopis na liscie

U géry widniejg nowe wiadomosci.
Przyktad wpisu na liscie:

Wszystkie polaczenia

&2 Frank

10.10.08, 15:40

£, 089563795

10.10.08, 15:32

¢ ...0123727859362922
10.10.08, 15:07

Wyswietl Opcje

& Typ listy (w nagtowku)
& Status wpisu
Pogrubienie: nowy wpis
& Numer lub nazwisko osoby dzwoniacej

4 Data oraz godzina potaczenia (jesli
ustawione, str. 12).

€ Rodzaj wpisu:
- potaczenia odebrane (f,)
- potaczenia nieodebrane (f;)
- potaczenia wychodzace @)

Naciskajac klawisz potaczenia (= |, mozna
oddzwoni¢ do wybranego rozméwcy.
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Korzystanie z ksigzki telefonicznej i innych list

Mozna nacisna¢ klawisz wyswietlacza
BN, aby wyswietli¢ dodatkowe
informacje, takie jak numer lub nazwisko.
Naciénij klawisz wy$wietlacza [(J5, aby
wybra¢ nastepujace funkcje:
Kopiuj do ks.tel.

Przeniesienie numeru do ksigzki

telefonicznej
Usun wpis

Usuwanie wybranego wpisu.
Usun wszystko

Usuwanie wszystkich wpisow.
Po zamknieciu list pofgczen wszystkie wpisy
sg oznaczane jako ,stare’, czyli przy
nastepnym wyswietleniu listy nie s juz
wyréznione pogrubieniem.

Wyswietlanie list za pomoca
klawisza wiadomosci

Za pomoca klawisza wiadomosci

mozna wyswietli¢ nastepujace listy:

@ Sieciowa skrzynka poczty gtosowej
u operatora, jesli operator sieci oferuje
taka ustuge i jesli ustawiono szybkie
wybieranie sieciowej skrzynki poczty
gtosowej, (= str. 33).

& Lista wiadomosci SMS (funkcja zalezna
od stacji bazowej)

@ Lista nieodebranych potaczen

@ Lista pominietych terminéw (= str. 35)

Gdy tylko na liscie znajdzie sie nowy wpis,

rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy. Klawisz

miga (przestaje po nacisnieciu).

W stanie gotowosci nadejscie nowej

wiadomosci sygnalizowane jest symbolem

na wyswietlaczu:

Symbol Nowa wiadomos¢...

Qo ... W sieciowej skrzynce poczty
gtosowej

fx ... na liscie nieodebranych potaczen

|"__I'| ... na liscie Opuszczone terminy

Liczba nowych wpiséw wyswietlana jest
z prawej strony kazdego z symboli.

1 (=)
@002 |10 (oo [T 0s

— Wskazéwki
Jesli zostaty zapisane potaczenia
w skrzynce poczty gtosowej u operatora,
w przypadku odpowiedniego ustawienia
wyswietlany jest komunikat (patrz
instrukcja obstugi skrzynki poczty
gtosowej u operatora).

Wybér listy

Po naci$nieciu klawisza wiadomosci

wyswietlane sa tylko te listy, ktére w danym

momencie zawierajg nowe wiadomosci.

& Klawisz nie miga (brak nowych
wiadomosci):
Wyswietlane sg wszystkie listy
zawierajgce nowe wiadomosci oraz lista
sieciowej skrzynki poczty gtosowej.

¢ Klawisz miga (dostepne s3 nowe
wiadomosci):
Wyswietlane sg wszystkie listy
zawierajgce nowe wiadomosci. Jesli
nowe wiadomosci znajduja sie tylko na
jednej liscie, zostanie ona od razu
otwarta.

Listy zawierajace nowe wiadomosci widnieja
u goéry i s3 wyréznione pogrubiong
czcionka:

Wiadomosci i pol.

Polaczenia: (3)

Opuszcz. terminy: (1)

Liste mozna wybra¢ za pomoca klawisza
@). Aby ja otworzy¢, nalezy nacisnac

klawisz [f[4.



Uzywanie automatycznej
sekretarki w sieci

Skrzynka u operatora jest to automatyczna
sekretarka w sieci operatora. Ze skrzynki
sieciowej mozna korzysta¢ dopiero po
zamowieniu takiej ustugi u operatora.

Ustawianie szybkiego
dostepu do automatycznej
sekretarki w sieci

Za pomoca funkgji szybkiego dostepu
mozna bezposrednio wybraé¢ numer
automatycznej sekretarki u operatora.
Domyslnie ustawiony jest szybki dostep do
skrzynki poczty gtosowej w sieci operatora.
Wystarczy wprowadzi¢ numer skrzynki

u operatora.

Wprowadzanie numeru oraz
ustawianie szybkiego wybierania
skrzynki u operatora

W przypadku stacji bazowych z automaty-
czna sekretarka:

= » < Ustaw klawisz 1

Poczta glosowa
Wybierz i naci$nij klawisz
[ITEH (@ = wh).

W przypadku stacji bazowych bez automa-

tycznej sekretarki:

= > -+ Poczta glosowa

Nastepnie:

Eﬁi Wpisz numer automatycznej
sekretarki w sieci.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Ustawienia opcji szybkiego dostepu
odnoszg sie do wszystkich stuchawek
Gigaset SL78H.

Uzywanie automatycznej sekretarki w sieci

Wywotywanie automatycznej

sekretarki w sieci

Przytrzymaj. Nastgpi
bezposrednie potaczenie ze
skrzynka w sieci.

[« ] Naci$nij klawisz trybu zestawu
gto$nomoéwigcego [ ].
Zostanie odtworzony
komunikat skrzynki
u operatora.

Przegladanie komunikatow
automatycznej sekretarki
w sieci

Po odebraniu wiadomosci nastepuje
pofaczenie z automatyczng sekretarka

w sieci. Na wyswietlaczu wyswietlany jest
numer skrzynki u operatora, o ile
zamoOwiona zostafa ustuga prezentacji
numeru wywotujacego. Po odebraniu
potaczenia odtwarzane sa nowe
wiadomosci. Jesli potagczenie nie zostanie
odebrane, numer automatycznej sekretarki
w sieci zostanie umieszczony na liscie
potaczen nieodebranych i migac bedzie
klawisz wiadomosci (= str. 32).
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Tryb ECO DECT

Tryb ECO DECT

Telefon Gigaset SL78H jest przyjazny dla
Srodowiska.

Zmniejszenie zuzycia pradu

Telefon zuzywa mniej pradu dzieki

zastosowaniu energooszczednego zasilacza.

Zmniejszenie mocy nadawczej
(funkcja zalezna od stacji bazowej)

Zmniejszenie mocy nadawczej jest
mozliwe tylko wtedy, gdy funkcje te
obstuguje réwniez stacja bazowa.

Moc nadawcza telefonu jest automatycznie

zmniejszana w zaleznosci od oddalenia
stuchawki od stacji bazowej.

Moc nadawczg stuchawki i stacji bazowej
mozna dodatkowo zmniejszy¢, korzystajac
z trybdw Eco i Eco+. Nalezy w tym celu
zapoznac sie z instrukcja obstugi telefonu.

Ustawianie terminu
(w kalendarzu)

W stuchawce mozna ustawic funkcje
przypominania o 30 terminach. Rocznice
wpisane w ksigzce telefonicznej (= str. 30)
s automatycznie umieszczane

w kalendarzu.

Mozna okresli¢, czy w stanie gotowosci ma
by¢ wyswietlany graficzny kalendarz. W tym
celu w stanie gotowosci:

& [ & Pokazuj kalendarz
(™M = wyswietlany)

Wiacz lub wytacz funkcje, naciskajac klawisz
T (& = wh).
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Zapisywanie terminu

Warunek: ustawiona data oraz godzina
(= str.12).

= > ®== - Kalendarz

Pazdzier. 2008

# Aktualny dzien jest obramowany na
pomaranczowo.

@ Dni, dla ktérych juz zapisano terminy, sa
wyswietlane na pomaranczowym tle.

/@) Wybierz zadany dzien

w kalendarzu.

Wybrany dzien jest obramowany na

pomaranczowo. Aktualny dzien jest

obramowany na biato.

(am) Nacis$nij klawisz sterujacy

posrodku.

& Jedliwprowadzone sa juz terminy, otwdrz
liste zapisanych na dany dzier terminow.
Za pomoca opcji <Nowy wpis> & [[4
otworz okno wprowadzania danych.

# Jesli nie s jeszcze wprowadzone zadne
terminy, od razu otwérz okno
wprowadzania danych nowego terminu.

» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Termin:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
Data:
Wprowadz dzieri/miesigc/rok (8 cyfr).
Godzina:
Wpisz godzine/minuty (format
4-cyfrowy).



Tekst:
Wprowadz tekst (maks. 16 znakéw). Tekst
bedzie wyswietlany jako nazwa terminu
na liscie oraz podczas sygnalizacji
terminu. W przypadku, gdy nie zostat
wpisany zaden tekst, wyswietlona
zostanie tylko informacja o dacie
i godzinie terminu.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wskazéwka
Jedli zapisano juz 30 terminéw, w celu
wprowadzenia nowego terminu nalezy
najpierw usuna¢ jeden z termindéw.

Sygnalizowanie terminu rocznicy

Termin sygnalizowany jest w stanie
gotowosci przez 60 sekund za pomoca
wybranego sygnatu dzwonka (= str. 44). W
przypadku rocznic wyswietlana jest nazwa, a
w przypadku terminédw wyswietlany jest
wpisany tekst, data i godzina.

&

Spotkanie
03.11.08 15:38

Wyl.

Termin mozna wytaczy¢ lub odpowiedzieé¢

na niego (funkcja zalezna od stacji

bazowej):

[ Wyl. | Nacisnij klawisz wyswietlacza,
aby wylaczy¢ termin.

lub (w zaleznosci od stacji bazowej):

[SMS| Aby odpowiedzie¢ na termin za
posrednictwem wiadomosci
SMS, nacisnij klawisz
wyswietlacza.

Wskazéwka
Podczas potaczenia termin
sygnalizowany jest tylko za pomoca
jednego, krotkiego dzwieku.

Ustawianie terminu (w kalendarzu)

Zarzadzanie terminami
= > ®== - Kalendarz

Edycja pojedynczego terminu
@©¥/@) Wybierzdzien w kalendarzu
i naciénij klawisz sterujacy (@m).
(Dni, dla ktérych zapisano juz
terminy, sa oznaczone
w kalendarzu pomaranczowym
ttem.)

€3 Wybierz termin.
Opcie] Otwérz menu.
Dostepne sg nastepujace mozliwosci:

MBI Nacisnij klawisz wyswietlacza i
zmien lub potwierdz wpis.

Lub:

Opcje Otwérz menu umozliwiajagcego
zmiane, usuniecie i wtgczenie/
wytaczenie terminu.

Usuwanie wszystkich terminéw z
kalendarza

W widoku miesiaca:

[FEE & Usun wszyst. terminy & [{4

Potwierdz operacje klawiszem [EI4. Wszyst-
kie terminy zostang usuniete.

Wyswietlanie nieaktualnych
termindw, rocznic

Niepotwierdzone terminy/rocznice

(= str. 30) zapisywane sg na liscie
Opuszczone terminy w nastepujacych
wypadkach:

# Jesli nie potwierdzono terminu/rocznicy.

# Sygnalizacja terminu/rocznicy nastapita
podczas pofaczenia.

& W chwili uptywu terminu/rocznicy
stuchawka byta wytaczona.

& W chwili uptywu terminu/rocznicy
wiaczone byto ponowne wybieranie
numeru (= str. 31).

Zostanie wyswietlony symbol [':] orazliczba
nowych wpiséw. Najnowszy wpis znajduje
sie na poczatku listy.
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Ustawianie budzika

Liste mozna otworzy¢, naciskajac klawisz
wiadomosci[ = ]( str. 32)lubzapomoca
menu:

C® » & 9 Opuszczone terminy

Wybierz termin/rocznice.
Zostang wys$wietlone
informacje na temat terminu/
rocznicy. Wyswietlana jest
nazwa pominietego terminu,
a w przypadku rocznicy —
odpowiednie nazwisko i imie.
Ponadto wskazana jest data
oraz godzina.

[Usun| Usuwanie terminu
[SMS] Pisanie wiadomosci SMS

(w zaleznosci od stacji bazowej).

Jesli na liscie zapisano 10 wpiséw, w razie
wprowadzenia nastepnego terminu
najstarszy wpis zostanie usuniety.

Ustawianie budzika

Warunek: ustawiona data oraz godzina
(= str.12).

Wiaczanie/wytaczanie oraz
ustawianie budzika

C® » & 9 Budzik
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Aktywacja:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
Godzina:
Wprowadz czas budzenia (4-cyfrowy).

Co:
Wybierz opcje Codziennie lub Pon-
Piatek.

Glosnosc:

Ustaw poziom gtosnosci (1-6).
Dzwonek:

Wybierz melodie.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Na wyswietlaczu w stanie gotowosci
wyswietlany bedzie symbol &) i czas
budzenia.
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Alarm budzika jest sygnalizowany na
wyswietlaczu (= str. 2) i za pomoca
wybranego sygnatu dzwonka. Alarm
budzika rozlega sie przez 60 sekund. W razie
nienacisniecia zadnego klawisza budzik
zadzwoni jeszcze dwa razy co pie¢ minut, a
nastepnie zostanie wytaczony.

Podczas potaczenia alarm budzika
sygnalizowany jest tylko za pomocg
jednego, krotkiego dzwieku.

Wylaczanie budzika/powtarzanie
alarmu (tryb drzemki)

Warunek: rozlegnie sie sygnat budzika.

Wyl Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Sygnat budzika zostanie
wytaczony.

lub

DPEETE  Nacisnij klawisz wyswietlacza

lub dowolny inny klawisz.
Budzik zostanie wytaczony

i ponownie wiaczy sie po

5 minutach. Po drugim
powtdrzeniu budzik zostanie
wylaczony.



Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia

Uzywanie stuchawki do
monitorowania
pomieszczenia

Jesli wigczony jest tryb monitorowania
pomieszczenia, zapisany w pamieci numer
docelowy zostanie wybrany, gdy tylko
zostanie osiggniety zdefiniowany poziom
hatasu.Jako numer docelowy zapisa¢ mozna
w stuchawce numer wewnetrzny lub
zewnetrzny. Zablokowane zostang
wszystkie klawisze stuchawki oprécz
klawiszy wyswietlacza.

Pofaczenie z numerem zewnetrznym,
zainicjowane przez funkcje monitorowania
pomieszczenia, przerywane jest po okoto 90
sekundach, za$ z numerem wewnetrznym
(stuchawka) po okoto 3 minutach

(w zaleznosci od stacji bazowej). Podczas
alarmu funkcji monitorowania
pomieszczenia zablokowane s wszystkie
klawisze oprécz klawisza zakoriczenia
pofaczenia. Gtosniki stuchawki sg wytagczone.

Jedlitryb monitorowania pomieszczenia jest
wiaczony, wszystkie pofaczenia
przychodzace na stuchawke sygnalizowane
sa bez sygnatu dzwonka, jedynie na
wyswietlaczu. Pod$wietlenie klawiatury

i wyswietlacza jest wytaczone, to samo
dotyczy sygnatéw dzwiekowych.

Jesli zostanie odebrane potaczenie
przychodzace, tryb monitorowania
pomieszczenia zostanie na czas rozmowy
przerwany, funkcja pozostanie jednakze
wiaczona.

Tryb alarmu funkcji monitorowania
pomieszczenia pozostaje wigczony nawet
w przypadku wyfgczenia i ponownego
wigczenia stuchawki.

—— Uwagal!

# Podczas ustawiania stuchawki
nalezy koniecznie sprawdzi¢ jej
funkcjonowanie. Nalezy np.
przetestowad poziom czutosci.
Wiaczajac przekierowanie alarmuna
numer zewnetrzny, nalezy
sprawdzi¢, czy udaje sie nawigzad
potaczenie.

® Wiaczenie funkgcji monitorowania
znacznie skraca czas pracy stuchawki.
W razie potrzeby nalezy umiescic¢
stuchawke w tadowarce. Zapobiegnie
to roztadowaniu akumulatora.

4 Optymalna odlegtos¢ stuchawki od
dziecka powinna wynosic¢ od 1 do
2 m. Mikrofon musi by¢ skierowany
w strone dziecka.

# Linia, na ktdra jest przekazywane
pofaczenie funkcji monitorowania
pomieszczenia nie powinna by¢
zablokowana przez wtgczong
automatyczna sekretarke.

Wiaczanie alarmu monitorowania
pomieszczenia i wprowadzanie
numeru docelowego

3 +» 3¢ & Babyfon
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

Aktywacja:
W celu witgczenia wybierz opcje WI.
Alarm do:
Wybierz opcje Wewn. lub Zewnetrzne.
Numer zewnetrzny: wybierz numer
z ksigzki telefonicznej (nacisnij przycisk
wyswietlacza [ii]) lub wprowadz
bezposrednio.

Numer wewnetrzny: Nacisnij klawisz
wys$wietlacza A3 - wybierz zadana
stuchawke lub opcje Do wszystk., jesli
pofaczenie powinny odebrac wszystkie
zarejestrowane stuchawki - [o[4.

W stanie gotowosci bedzie wyswietlany
numer docelowy lub wewnetrzny numer
docelowy.
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Uzywanie stuchawki do monitorowania pomieszczenia

Czulosc:
Ustaw poziom czutosci na hatas (Niska
lub Wysoka).
» Zapisz ustawienia, naciskajac klawisz
Zapisz
Gdy wiaczona jest funkcja monitorowania
pomieszczenia, w stanie gotowosci
wyswietlacz ma nastepujacy wyglad:

Paz 2008 07:15

ENY IEI
Babyfon aktywny
0891234567

Wyl. Opdje

Zmienianie ustawionego
wczesniej docelowego numeru
telefonu

3 X & Babyfon

» Wprowadz numer i zapisz go wg opisu
w sekgji ,Wiaczanie alarmu
monitorowania pomieszczenia
i wprowadzanie numeru docelowego”
(=» str.37).

Przerywanie/wytaczanie alarmu
monitorowania pomieszczenia

Naci$nij klawisz zakonczenia potaczenia
[= 1, aby przerwa¢ alarm funkgji
monitorowania pomieszczenia.

W stanie gotowosci nacisnij klawisz
wyswietlacza [[fl, aby wylaczy¢ funkcje
monitorowania pomieszczenia.
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Zdalne wytaczanie alarmu
monitorowania pomieszczenia

Warunki: telefon musi obstugiwac funkcje
wybierania tonowego i funkcja
monitorowania pomieszczenia nawigze
potaczenie z zewnetrznym numerem
docelowym.
» Odbierz potaczenie zainicjowane przez

funkcje monitorowania pomieszczenia

i nacisnij klawisze (9] [#].
Po zakoniczeniu potaczenia funkcja zostanie
wytaczona. Zapobiegnie to ponownemu
nawigzaniu pofaczenia inicjowanego przez
funkcje monitorowania. Pozostate
ustawienia funkcji monitorowania
pomieszczenia w stuchawce (np. brak
sygnatu dzwiekowego) pozostang wiaczone
az do chwili nacisniecia klawisza
wyswietlacza [l na stuchawce stuzacej do
monitorowania.

W celu ponownego wiaczenia alarmu

funkcji monitorowania pomieszczenia dla

tego samego numeru:

» Wiacz ponownie funkcje i zapisz za
pomoca opcji 2T (¥ str.37).



Uzywanie urzadzen
Bluetooth

Telefon Gigaset SL78H moze komunikowa¢
sie za pomoca pofaczenia Bluetooth™
bezprzewodowo z innymi urzadzeniami,
ktére réwniez korzystaja z tej technologii.
Aby umozliwi¢ uzywanie urzadzen
Bluetooth, nalezy najpierw wtaczy¢ modut
Bluetooth, a nastepnie zarejestrowac
urzadzenia w telefonie.

W stuchawce mozna zarejestrowac jeden
zestaw stuchawkowy Bluetooth. Ponadto
mozna zarejestrowac maks. 5 urzadzen do
wymiany danych (komputer, PDA) w celu
przekazywania i odbierania wpiséw z ksigzki
telefonicznej w formacie vCard lub wymiany
danych z komputerem (= str. 54).

Aby mozliwe byto przekazywanie numeréow
telefondéw, w telefonie musza by¢ zapisane
numery kierunkowe (kraju oraz
miejscowosci) (= str. 46).

Opis obstugi urzadzen Bluetooth mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi tych
urzadzen.

— Wskazéwka

@ Ze stuchawka mozna uzywacd
zestawow stuchawkowych, ktére
obstuguja profil zestawu
stuchawkowego lub profil trybu
glosnomoéwiacego. Jesdli dostepne sa
oba profile, do komunikacji uzywany
bedzie profil trybu gtoSnomoéwigcego.

& Nawigzywanie potaczenia pomiedzy
stuchawka telefonu a zestawem
stuchawkowym Bluetooth moze
trwac do 5 sekund. Dotyczy to
zaréwno przyjmowania potaczen za
posrednictwem zestawu
stuchawkowego oraz przekazywania
ich do zestawu, jak réwniez
wybierania numeru za
posrednictwem zestawu
stuchawkowego.

Uzywanie urzadzen Bluetooth

Wiaczanie/wyltaczanie trybu
Bluetooth
©® + % + Wlaczenie

Nacisnij klawisz FZ0), aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ tryb Bluetooth (M = wtaczony).

W stanie gotowosci wiaczenie trybu
Bluetooth jest wskazywane symbolem %
(= str.2).

Rejestrowanie urzadzen Bluetooth

Odlegtos¢ miedzy telefonem a drugim
urzadzeniem Bluetooth (mikrozestawem
stuchawkowym lub innym urzadzeniem) nie
powinna przekracza¢ 10 metrow.

— Wskazéwka

& Zarejestrowanie zestawu
stuchawkowego powoduje
wyrejestrowanie wczesniej
zarejestrowanego zestawu
stuchawkowego.

& Jesli ze stuchawka ma by¢ uzywany
zestaw stuchawkowy, ktéry juz jest
zarejestrowany w innym urzadzeniu
(np. w innej stuchawce), wtedy przed
rozpoczeciem procedury
rejestrowania w telefonie Gigaset
pofaczenie to nalezy wytaczy¢.

©3 * % & Szukaj sluchawki / Szukaj
urz. danych

Wyszukiwanie moze zaja¢ do 30 sekund.
Nazwy znalezionych urzadzen zostang
wyswietlone na ekranie telefonu.

Opcie] Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zaufaj urzadzeniu

Wybierz i potwierdz za pomoca
klawisza [{4.

ﬁ! Wprowadz kod PIN
zarejestrowanego urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie nacisnij

klawisz [f[4.
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Uzywanie urzadzen Bluetooth

—— Wskazéwka

& Urzadzeniu nalezy nada¢ zadany kod
PIN. Kod PIN nalezy nastepnie
potwierdzi¢ na urzadzeniu.

& Zestawowi stuchawkowemu nalezy
nadac wstepnie ustawiony kod PIN
(zazwyczaj: 0000). Odpowiednie infor-
macje na ten temat zawiera instrukcja
obstugi zestawu
stuchawkowego.

Urzadzenie zostanie wyswietlone na liscie
znanych urzadzen.

Anulowanie/powtarzanie
wyszukiwania

Anulowanie wyszukiwania:
[ Anuluj] Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Powtarzanie wyszukiwania:
Opcje| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Powtérz szukanie
Wybierz, a nastepnie nacisnij

klawisz [0]4.

Edycja listy znanych (zaufanych)
urzadzen

Otwieranie listy
©® + % & Znane urzadzenia

Na wyswietlonej liscie obok nazw urzadzen
widnieje odpowiedni symbol:

Symbol Znaczenie

¢ Zestaw stuchawkowy Bluetooth

Ch Urzadzenie transmisji danych
Bluetooth

Jesli urzadzenie jest podtaczone,
w nagtéwku wyswietlacza pojawia sie
odpowiedni symbol zamiast ikony 3 .

Wyswietlanie wpisu

Otwérz liste =+ (I (wybierz wpis)
I Nacisnij klawisz wy$wietlacza.
Zostanie wyswietlona nazwa

i adres urzadzenia.

Cofnij za pomoca klawisza [[4.
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Wyrejestrowywanie urzadzen
Bluetooth

Otwérz liste = () (wybierz wpis)
Opcie] Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Usun wpis Wybierz i potwierdz za pomoca
klawisza [o4.

Wskazowka
Wiaczone urzadzenie Bluetooth mozna
wyrejestrowac, aby w razie préby
ponownego nawigzania potaczenia
wyswietlane byto ono jako
,hiezarejestrowane urzadzenie”

Zmienianie nazwy urzadzenia
Bluetooth

Otwérz liste = () (wybierz wpis)

Opcie] Naci$nij klawisz wyswietlacza.
Zmien nazwe

Wybierz i potwierdz za pomoca
klawisza [{4.

Zmien nazwe.

Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Odrzucanie/akceptowanie
niezarejestrowanego urzadzenia
Bluetooth

Jesli urzadzenie Bluetooth spoza listy
znanych urzadzen prébuje nawiagzaé
potaczenie z telefonem, na wyswietlaczu
zostanie wyswietlone zadanie
wprowadzenia kodu PIN urzadzenia
(uwierzytelnienie).

¢ Odrzucanie

[Powrot] Naci$nij klawisz wyswietlacza.
& Akceptowanie

ﬁ! Wprowadz kod PIN
akceptowanego urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie nacisnij
klawisz [f[4.
Jesli urzadzenie zostato zaakceptowane,
mozna sie z nim komunikowac
tymczasowo (to jest, dopoki znajduje sie
w zasiegu lub do chwili wytaczenia
stuchawki) albo wpisa¢ na liste znanych
urzadzen.



Wpisywanie urzadzenia na liste znanych
urzadzen po potwierdzeniu kodu PIN:

- IELY Nacisnij klawisz wyswietlacza.
- [ Nacisnij klawisz wyswietlacza:
potaczenie tymczasowe.

Zmienianie nazwy Bluetooth
stuchawki

Mozna zmieni¢ nazwe stuchawki
wyswietlang na innym urzadzeniu
Bluetooth.

©® * % + Wlasne urzadzenie
[Zmien| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

'E Zmien nazwe.
p Naci$nij klawisz wyswietlacza.

Ustawianie stuchawki

Stuchawka jest ustawiona domyslnie.
Ustawienia mozna zmienia¢ pojedynczo.

Szybki dostep do funkcji oraz
numerow

Klawiszom cyfr[0 + | i od [2] do [»=9]
mozna przypisac po jednym numerze lub
funkgji.

Lewy i prawy klawisz wyswietlacza maja
przypisane funkcje. Mozna jednak zmienic¢
to przypisanie (9 str.42).

Wybieranie takiego numeru lub

uruchamianie funkcji odbywa sie nastepnie
za pomocg jednego nacisniecia klawisza.

Ustawianie stuchawki

Przypisywanie klawiszy
wyswietlacza

Warunek: Do klawisza cyfry nie przypisano
jeszcze zadnego numeru ani funkgji.

» Przytrzymaj klawisz cyfry.

Zostanie otwarta lista mozliwosci
przypisania klawisza. Do wyboru dostepne
sg nastepujace mozliwosci:
Skrét / Lista prefikséw
Przypisanie do klawisza numeru z ksigzki
telefonicznej lub listy numeréw Call-by-
Call.

Zostanie otwarta ksigzka telefoniczna lub
lista numeréw Call-by-Call.

» Wybierz wpis i naciénij klawisz [oJ4.
Jesli wpis w ksigzce telefonicznej lub na
liscie numeréw Call-by-Call zostanie
usuniety lub zmieniony, zmiana ta nie
bedzie dotyczy¢ przypisania klawisza
numerycznego lub klawisza
wyswietlacza.

Babyfon
Przypisywanie do klawisza menu
umozliwiajgcego wiaczanie alarmu
funkcji monitorowania pomieszczenia
(9 str.37).

Budzik
Przypisywanie do klawisza menu
umozliwiajgcego ustawienie i wiaczenie
budzika (= str. 36).

Kalendarz
Wyswietlenie kalendarza/wpisywanie
nowego terminu.

Bluetooth
Przypisywanie menu Bluetooth do
klawisza.

Wybierz ponownie
Wyswietlanie listy ponownego
wybierania.

Wiecej funkgji...
W zaleznosci od stacji bazowej mozliwe
moze by¢ przypisanie innych funkcji do
klawiszy.
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Ustawianie stuchawki

Wiaczanie funkcji, wybieranie
numeru

W stanie gotowosci stuchawki przytrzymaj
klawisz cyfry lub nacisnij klawisz
wyswietlacza.

W zaleznosci od przypisania klawiszy:
# Nastapi bezposrednie wybieranie numeru.
# Zostanie otwarte menu funkgiji.

Zmienianie przypisania klawisza

Klawisz wyswietlacza

» Przytrzymaj lewy lub prawy klawisz
wyswietlacza.

Zostanie otwarta lista mozliwosci

przypisania klawisza.

» Nastepnie nalezy przypisa¢ numer lub
funkcje tak, jak w przypadku klawiszy cyfr
(= str.41).

W najnizszym wierszu wyswietlacza, ponad
klawiszem wyswietlacza wskazywana jest
wybrana funkgcja lub nazwa skojarzona

z numerem telefonu w ksigzce telefonicznej
albo na liscie numeréw Call-by-Call (ew.

w skrocie).

Klawisz cyfry

» Nacisnij klawisz cyfry.

[Zmien| Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Zostanie wyswietlona lista
mozliwosci przypisania
klawisza.

» W dalszej kolejnosci nalezy postepowac
zgodnie z opisem przypisywania
klawisza po raz pierwszy (= str. 41).

Zmienianie jezyka
wyswietlacza

Komunikaty na wyswietlaczu moga by¢
wyswietlane w réznych jezykach.

CB +» £ » Jezyk

Aktualny jezyk jest oznaczony symbolem @.

& Wybierz jezyk i nacisnij
klawisz [
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W przypadku omytkowego ustawienia
nieznanego jezyka:
D+ LB B>
Nacisnij kolejno klawisze
i potwierdz klawiszem [o[4.
& Wybierz odpowiedni jezyk
i nacisnij prawy klawisz
wyswietlacza.

Ustawianie wyswietlacza

Ustawianie wygaszacza

W stanie gotowosci na wyswietlaczu moze
by¢ wyswietlany obraz lub Pokaz slajdéw
(wszystkie obrazy kolejno) z podfolderu
Wygaszacze w folderze Moje dokumenty
(= str. 45)albowygaszaczw postacizegara.
Zastepuje on elementy wyswietlane
w stanie gotowosci. Moze zastaniac
kalendarz, date, godzine i nazwe.
W niektdrych sytuacjach wygaszacz nie jest
wyswietlany, np. podczas rozmowy lub gdy
stuchawka jest wyrejestrowana.
Jesli wigczony jest wygaszacz, punkt menu
Wygaszacz ekr. oznaczony jest
symbolem /.
= +» £ > Wyswietlacz
- Wygaszacz ekr.
Zostanie wyswietlona informacja
o aktualnym ustawieniu.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Aktywacja:
Wybierz opcje WI. (wyswietlany bedzie
wygaszacz) albo Wyl. (brak wygaszacza).
Wybér:
Wybierz wygaszacz albo
I Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wyswietlony zostanie aktywny
wygaszacz.
(=) Wybierz wygaszacz i nacisnij

klawisz [f[4.

| Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.



Jesli wygaszacz przestania wyswietlane
informacje, naciénij klawisz[= |, aby
wyswietli¢ ekran stanu gotowosci.

Wskazéwka
Jesli jako wygaszacz ekranu ustawiono
zegar analogowy, wskazowka sekund
jest wyswietlana, gdy stuchawka
znajduje sie w tadowarce.

Ustawianie pods$wietlania
wyswietlacza

W zaleznosci od tego, czy stuchawka jest
umieszczona w tadowarce, wyswietlacz
moze by¢ podswietlany lub nie. W razie
wiaczenia funkgji podswietlenie bedzie stale
przyciemnione. Jesli podswietlenie jest
wylaczone, zostaje wtaczone po nacisnieciu
dowolnego klawisza. W tym przypadku
nacisniety klawisz nie ma zadnej innej
funkgji.

B +» £ » Wyswietlacz

- Podswietlenie

Zostanie wyswietlona informacja
o aktualnym ustawieniu.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
W ladowarce
Wybierz opcje WI. lub Wyl.

Poza ladowarka
Wybierz opcje WI. lub Wyl.

Wskazéwka
W razie wybrania ustawienia WI. czas
gotowosci stuchawki moze sie znacznie
skrocic.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wiaczanie/wytaczanie funkgji
automatycznego
przyjmowania potaczenia

Po wiaczeniu tej funkcji potagczenie
przychodzace mozna odebra¢, podnoszac
po prostu stuchawke z fadowarki, bez
koniecznosci naciskania w tym celu klawisza
potaczenia[=].

Ustawianie stuchawki

3 +» £ » Telefonia
- Autoodbieranie

[ Zmien| Naci$nij klawisz wyswietlacza
(M = wt.).

Zmienianie poziomu
gtosnosci gtosnika/stuchawki

Mozna ustawic¢ pie¢ poziomdw gtosnosci
stuchawki i zestawu gtosnoméwiacego.

W stanie gotowosci:

(&) Otwérz menu Glosnosc
polaczenia.

¥ Ustaw zadany poziom
gtosnosci.

(=5 Przejdz do wiersza Tryb
glosnoméw.

«y Ustaw zagdany poziom gto$nosci
gtosnika.

| Zapisz| Aby zapisa¢ ustawienie na state,

naciénij klawisz wyswietlacza.

Ustawianie poziomu gto$nosci podczas
rozmowy:

™ Naci$nij klawisz sterujacy.
© Wybierz zadany poziom
gtosnosci.

Ustawienie zapisywane jest automatycznie
po uptywie okoto 3 sekund. Mozna tez
nacisna¢ w tym celu klawisz 213

Jesli do klawisza () przypisana jest jakas
inna funkcja, np. podczas przetaczania:

Opcie] Otwérz menu.

Glosnosc  Wybierz i potwierdz za pomoca
klawisza [O4.

Wprowadz ustawienia (patrz wyzej).

Wskazowka
F&os’nos’c’ gtosnika mozna réwniez

ustawic¢ za pomoca menu (= str. 23).

43



Ustawianie stuchawki

Zmienianie sygnatéw
dzwonka

& Glosnosc:
Wybra¢ mozna jeden z pieciu poziomdéw
gtosnosci (1-5; np. gtosnosc¢ 3 = _aallll)
oraz ,crescendo”
(6; gtosnos¢ zwieksza sie z kazdym
sygnatem = _qnlll ).

& Sygnaty dzwonka:
Dostepne sa rézne sygnaty dzwonka,
melodie lub dowolny dzwiek z folderu
plikéw multimedialnych (= str. 45).

Ustawi¢ mozna rézne sygnaty dzwonkéw dla
nastepujacych, réznych funkgji:

@ Pol. zewn.: dla potaczen zewnetrznych
@ Pol. wewn.: dla potaczen wewnetrznych

& Terminy: dla ustawionych terminéw
(= str.34)

Poziom gtosnosci oraz melodie nalezy

ustawi¢ w zaleznosci od rodzaju sygnalizaciji.

W stanie gotowosci:

C®» » £ 9 Ustawienia audio
= Ustawienia dzwonka

@ Wybierz ustawienie, np. Pol.
zewn. i naci$nij klawisz [¢[4.

K| Ustaw poziom gto$nosci (1-6).

(= Przejdz do nastepnego wiersza.

«» Wybierz melodie.

Zapisz| Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij

klawisz wyswietlacza.

Dodatkowo dla potaczen
zewnetrznych:

Po wprowadzeniu melodii mozna ustawi¢
czas, w ktérym telefon nie powinien
dzwoni¢, np. w nocy.
Sterowanie czasowe:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
Wylacz dzwonek od:
Wprowadz czas rozpoczecia w postaci
4-cyfrowe;j.
Wylacz dzwonek do:
Wprowadz czas zakoriczenia w postaci
4-cyfrowe;j.
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Wskazowk

Potaczenia od 0s6b, ktérym w ksigzce
telefonicznej przypisane zostaty
specjalne melodie (VIP), beda
sygnalizowane dzwonkiem réwniez
w tym czasie.

Wiaczanie/wyltaczanie sygnatu
dzwonka

Przed odebraniem potaczenia lub w stanie
gotowosci aparatu sygnat dzwonka
stuchawki mozna wytaczy¢ trwale lub tylko
w odniesieniu do aktualnego potaczenia.
Sygnatu dzwonka nie mozna wtaczy¢
ponownie podczas potaczenia
zewnetrznego.

Trwate wylaczanie sygnatu dzwonka

Przytrzymaj klawisz gwiazdki.
Zostanie wyswietlony symbol 2.

Ponowne wiaczanie sygnatu dzwonka
Przytrzymaj klawisz gwiazdki.
Wylaczanie sygnatu dzwonka dla
aktualnego potaczenia

Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Wiaczanie/wylaczanie dzwieku
sygnalizacyjnego

Zamiast sygnatu dzwonka mozna wigczy¢
dzwiek sygnalizacyjny. Potaczenie
przychodzace sygnalizowane jest wtedy za
pomoca krétkiego dzwieku (Ton) zamiast
sygnatu dzwonka.

Przytrzymaj klawisz gwiazdki
i w ciggu 3 sekund:
Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Potaczenie przychodzace
bedzie teraz sygnalizowane
jednym krétkim dzwiekiem
sygnalizacyjnym.

Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony symbol 4.



Media-Pool

Folder plikéw multimedialnych stuchawki
umozliwia zarzadzanie dzwiekami, ktére
mozna zastosowac jako sygnaty dzwonka
oraz obrazami (zdjeciami dla funkcji CLIP i
wygaszaczami), ktére mozna zastosowac
jako zdjecia os6b dzwonigcych lub wygas-
zacze. Warunek: wtaczona prezentacja
numeru wywotujacego (CLIP). Funkcja Moje
dokumenty umozliwia zarzadzanie
nastepujacymi typami plikéw multimedial-
nych:

Dzwiek Format
Dzwonek Standardowy
Monofoniczny Standardowy
Polifoniczny Standardowy
Importowane dzwieki WMA, MP3, WAV
Obraz BMP, JPG, GIF

- zdjecie CLIP 240 x 120 pikseli
- wygaszacz ekranu 240 x 320 pikseli

Przed nazwa pliku widnieje odpowiedni
symbol. W telefonie sg wstepnie zainstalo-
wane rozmaite dzwieki monofoniczne i poli-
foniczne oraz obrazy.

Mozna odtwarza¢ dostepne dZwieki oraz
wyswietlac obrazy.

Obrazy i dzwieki mozna pobiera¢ z kompu-
tera (= str. 54). Jesli brakuje miejsca w
pamieci, nalezy najpierw usunac co najmniej
jeden obraz lub dzwiek.

Ustawianie stuchawki

Odtwarzanie dzwiekéw/
wyswietlanie zdje¢ dla funkcji CLIP

©3 9 ¥ & Moje dokumenty
< Wygaszacze / Zdjecia CLIP /
Dzwieki (wybierz wpis)

Zdjecia:
MM Nacisnij klawisz wyswietlacza.
Wyswietlony zostanie

zaznaczony obraz. Klawiszem

@ mozna zmieni¢ obraz.
Jesli obraz zostat zapisany w nieprawidtowym
formacie pliku, po jego wybraniu zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie.

Dzwieki:

Zaznaczony dzwiek zostanie natychmiast
odtworzony. Klawiszem (3 mozna
zmienia¢ dzwieki.

Podczas odtwarzania mozna regulowac
gtosnosc:

[EMEEE  Nacisnij klawisz wyswietlacza.
«y Ustaw gtosnosc.
| Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Zmienianie nazwy/usuwanie
dzwiekow lub obrazéw

ybrany zostat odpowiedni wpis.
Opcie] Otwérz menu.

Jedli danego dZzwieku/obrazu nie mozna
usunac, opcje te s niedostepne. Mozna
wybra¢ nastepujace funkcje:
Usun wpis
Wybrany wpis zostanie usuniety.
Zmien nazwe
Zmien nazwe (maksymalnie 16 znakéw) i
nacisnij klawisz FZRIE.. Wpis zostanie
zapisany pod nowa nazwa.

Sprawdzanie pojemnosci pamieci

llo$¢ wolnego miejsca na dZzwieki i obrazy
mozna sprawdzic.

©3 + X & Moje dokumenty
- Dostepna pamiec
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Ustawianie stuchawki

Wiaczanie/wyltaczanie
sygnatow dzwiekowych

Rozmaite stany oraz czynnosci

sygnalizowane sa przez stuchawke

sygnatami akustycznymi. Nastepujace

sygnaty dzwiekowe mozna niezaleznie

wiaczy¢ lub wytaczyc:

& Dzwiek klawiszy: potwierdzenie
kazdego nacisniecia klawisza.

& Dzwieki potwierdzenia:

- Dzwiek potwierdzenia (narastajaca
sekwencja dzwiekdéw): zakoriczenie
wprowadzania/ustawiania oraz nowy
wpis na liscie potaczen

- Sygnat btedu (opadajaca sekwencja
dzwiekoéw): btad wprowadzania

- Dzwiek korica menu: koniec menu
podczas przegladania

& Sygnat akumulatoréw: nalezy
natadowac akumulator.
W stanie gotowosci:
C® + £ & Ustawienia audio
- Tony serwisowe
» Zmiana wpisu wielowierszowego:
Dzwiek klawiszy:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
Potwierdzenie:
Wybierz opcje WI. lub Wyl.
Bateria:

WI., Wyl. lub wybierz opcje Podczas

polaczenia. Sygnat akumulatoréw

zostanie wtaczony lub wytaczony albo
bedzie rozlegac sie tylko podczas
rozmowy.

Zapisz| Nacisnij klawisz wyswietlacza.

Ustawianie wtasnego
numeru kierunkowego

W celu przesytania numerdw telefonu
(np. kart vCard) konieczne jest zapisanie
wiasnego numeru kierunkowego (kraju
i miejscowosci) w telefonie.
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Niektére z tych numerdw sa juz wstepnie
skonfigurowane.

3 +» £ » Telefonia
< Nr-y kierunkowe
Sprawdz poprawnos¢ ustawionego numeru
kierunkowego.
» Zmiana wpisu wielowierszowego:

€3 Wybdr/zmiana pola.
3y Nawigacja w polu.
W celu usuniecia cyfr: nacisnij
klawisz wyswietlacza.
'E Whpisz cyfry.

Nacis$nij klawisz wyswietlacza.

Nr-y kierunkowe

Miedzynar.nr kier.:
00-48

Lokalny nr kier.:

Przywracanie ustawien
fabrycznych stuchawki

Indywidualne zmiany oraz ustawienia
mozna anulowac.

Wskutek przywracania nie zostang
zmienione nastepujace ustawienia:

® zarejestrowanie stuchawki w stacji
bazowej

4 dataigodzina

& wpisy w kalendarzu

® wpisy ksigzki telefonicznej, lista Call-by-
Call, listy potaczensowie oraz zawartosc¢
folderu Moje dokumenty

©® *» £  Reset & Reset sluchawki
Tak Naci$nij klawisz wyswietlacza.



Obstuga klienta i pomoc

Obstuga klienta i pomoc

Czy macie Panstwo pytania? Gigaset oferuje Paristwu do dyspozycji wszechstronny serwis.
Pomoc znajdziecie w niniejszej instrukgcji oraz na stronach portalu Gigaset (online).

Po zakupie prosimy zarejestrowac swoj produkt na stronie www.gigaset.com/pl/service co poz-
woli nam zapewnic¢ Panstwu lepsza obstuge serwisowg i pomoc techniczna. Osobiste konto kli-
enta pozwoli Panstwu na kontakt z Dziatem Obstugi Klienta poprzez e-mail.

W naszym stale aktualizowanym serwisie online moga Panstwo znalez¢:

& Szczego6towe informacje o naszych produktach

& Najczesciej zadawane pytania

& Stowa kluczowe

& Tabela zgodnosci urzadzen: sprawdz, ktéra stuchawka wspétpracuje z wybrang stacjg
bazowa

& Poréwnanie produktéw: poréwnaj funke-
jonalnos¢ poszczegdlnych modeli

@ Pobierz instrukcje obstugi lub najnowsze aktualizacje oprogramowania
@ Formularz kontaktowy dla obstugi serwisowej

Nasi konsultanci dostepni sg pod numerem infolinii i udzielg rady w bezposrednim potaczeniu
telefonicznym.

Tu znajdziecie Panstwo profesjonalng pomoc dotyczaca instalacji, uzytkowania i konfiguracji
naszych urzadzen.

W przypadku koniecznosci dokonania naprawy, ew. skorzystania z prawa gwarancji:
Infolinia Polska 801 140 160
Koszt potaczenia to jeden impuls lokalny (wg stawki operatora)

Nalezy pamietac, ze jesli produkt Gigaset nie jest sprzedawany przez autoryzowanych dystrybu-
toréw w kraju, produkt moze nie by¢ w petni kompatybilny z krajowa siecia telefoniczna. Na
opakowaniu, w poblizu znaku CE, a takze na spodzie stacji bazowej widnieje informacja dla
jakiego kraju jest on przeznaczony.

Uzywanie sprzetu niezgodnie z powyzszym zaleceniem lub zaleceniami w instrukgji obstugi,
czy tez niezgodnie z jego przeznaczeniem, ma wptyw na warunki gwarancji i ogranicza roszcze-
nia klienta (naprawa lub wymiana produktu).

W celu wykonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowigzany jest dostarczy¢ dokument
zakupu z widniejaca datg oraz wypetniong i podstemplowanga karte gwarancyjna.
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Obstuga klienta i pomoc

Pytania i odpowiedzi

W razie pytan zwigzanych z uzytkowaniem
telefonu, przez caly czas dostepne jest
centrum obstugi klienta pod adresem
www.gigaset.com/service.

Ponadto w ponizszej tabeli zamieszczono
opisy najczesciej wystepujacych probleméw
oraz ich mozliwych rozwigzan.

Problemy z rejestracja i potaczeniem przy
uzyciu zestawu stuchawkowego Bluetooth.

» Zresetuj zestaw stuchawkowy Bluetooth
(patrz instrukcja obstugi zestawu).

» Usun dane rejestracji ze stuchawki poprzez jej
wyrejestrowanie (= str. 40).

» Powtdrz operacje rejestracji (= str. 39).

Brak wskazan na wyswietlaczu.

1. Stuchawka jest wytaczona.
» Przytrzymaj klawisz [ & | przez dtuzsza
chwile.
2. Akumulator jest roztadowany.

» Nataduj lub wymien akumulator
(=» str.8).

Na wyswietlaczu miga komunikat Brak bazy.

1. Stuchawka znajduje sie poza zasiegiem stacji
bazowe;j.
» Przenie$ stuchawke blizej stacji bazowej.

W trybie Eco zasieg stacji bazowej zmniejsza

sie.

» Nalezy wytaczy¢ tryb Eco (= str. 34) lub
przenies¢ stuchawke blizej stacji bazowej.

2. Stacja bazowa nie zostata wigczona.
» Sprawdz zasilacz stacji bazowe;j.

Na wyswietlaczu miga komunikat Zarejestruj
sluchawke.

Stuchawka nie zostata zarejestrowana w stacji
bazowej lub zostata wyrejestrowana.
» Zarejestruj stuchawke (= str. 10).

Brak dzwieku dzwonka stuchawki.

Dzwonek jest wylaczony.
» Wiacz sygnat dzwonka (= str. 44).

Osoba dzwoniaca nie styszy osoby odbierajacej.

Nacisnieto klawisz wy$wietlacza (TSR0
Powoduje on wytaczenie mikrofonu stuchawki.
» Wigcz mikrofon (= str. 25).
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Podczas wprowadzania rozlega sie sygnat
btedu (opadajaca sekwencja dzwiekéw).

Operacja zakonczyta sie niepowodzeniem lub

wprowadzane dane sg btedne.

» Powtdrz operacje.
Zwré¢ przy tym uwage na komunikaty na
wyswietlaczu i w razie potrzeby zapoznaj sie
z instrukcja obstugi.

—— Zastrzezenie

Niektére wyswietlacze moga zawierac
stale aktywne lub nieaktywne piksele
(punkty obrazu). Poniewaz piksel sktada
sie z trzech subpikseli (czerwonego,
zielonego i niebieskiego), mozliwe jest
réwniez przektamanie koloru pikseli.

Jest to normalne i nie stanowi oznaki
usterki.

Zezwolenie

Ten aparat jest przeznaczony do uzytku na
terenie Europejskiego Obszaru Gospodarc-
zego i Szwajcarii, w innych krajach zaleznie
od narodowych regulacji.

Wymagania poszczegdlnych krajéw zostaty
uwzglednione.

Niniejszym Gigaset Communications GmbH
os$wiadcza, iz aparat spetnia podstawowe
wymagania i inne zwigzane z tym regulacje
Dyrektywy 1999/5/EC.

Kopia deklaracji zgodnosci wedtug 1999/5/
EC jest dostepna pod adresem interne-
towym www.gigaset.com/docs

(€ 0682

Bluetooth Qualified Design Identity

Stuchawka Gigaset SL78H ma nastepujacy
identyfikator Bluetooth QD ID: B013322.
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Gwarancja

Warunki gwarancji

1.

2.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na teryto-
rium Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarancja na sprzedany towar nie wyfacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa badz innych przepiséw
Polskiego Prawa.

. Gigaset Communications Polska Sp.z 0.0.z

siedziba w Warszawie ul. Minska 63A
udziela gwarancji na produkt na okres 24
miesiecy od daty zakupu, umieszczonej na
niniejszej karcie gwarancyjnej oraz dowo-
dzie zakupu.

Na akumulatory gwarancja udzielana jest
na okres 6 miesiecy od daty zakupu.

. Karta gwarancyjna jest niewazna w nas-

tepUchych przypadkach:
brak pieczatki i podpisu sprzedawcy

- brak dowodu zakupu

- numer fabryczny/seryjny produktu lub
date sprzedazy w jakikolwiek sposéb
zmieniono, zamazano, usunieto lub
zatarto

- brak akceptacji warunkéw gwarancji
przez kupujacego

. Usterki produktu ujawnione w okresie

gwarancyjnym beda usuwane bezptatnie w
ciggu 14 dni roboczych od daty przyjecia
produktu do Autoryzowanego Punktu
Serwisowego Gigaset.

. Warunkiem wykonania naprawy jest dos-

tarczenie produktu z wazng kartg gwaran-
cyjna oraz dowodem zakupu produktu.

. Wydanie produktu po naprawie nastapi w

miejscu oddania do naprawy.

. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czyn-

nosci przewidzianych w instrukcji obstugi,
do ktérych wykonania zobowigzany jest
uzytkownik we wtasnym zakresie.

. Uzytkownikowi przystuguje prawo

wymiany produktu lub czesci produktu na
nowy, wolny od wad, jezeli:
a. w okresie gwarancji Autoryzowany
Punkt Serwisowy Gigaset dokona czterech
napraw istotnych, a produkt nadal bedzie
wykazywat wady, ktére uniemozliwiaja
jego uzywanie zgodnie z gtéwnym przez-
naczeniem

Obstuga klienta i pomoc

b. Autoryzowany Punkt Serwisowy Gigaset
stwierdzi na pismie, ze usterka jest
niemozliwa do usuniecia

Za wade istotng uznaje sie takie uszkodze-
nie produktu, ktdre catkowicie
uniemozliwia korzystanie z produktu
zgodnie z jego gtéwnym przeznaczeniem.
Wymianie podlega wyfacznie ta czes¢ pro-
duktu, w ktorej nastapita usterka. W przy-
padku braku mozliwoséci wymiany na taki
sam produkt, dokonana zostanie wymiana
na produkt o nie gorszych parametrach
funkcjonalnych od produktu podle-
gajacego wymianie

10.Gwarancja nie sa objete:

—_
_

a. bezpieczniki, przewody i ich wymiana

b. mechaniczne uszkodzenia produktu i
wywotane nimi wszystkie inne uszkodze-
nia

c. uszkodzenia i wady na skutek:

- niewtasciwego lub niezgodnego z ins-
trukcja obstugi uzytkowania, prze-
chowywania i konserwacji

- nieautoryzowanej ingerencji w oprogra-
mowanie urzadzenia

- samowolnych (dokonanych przez
uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian
konstrukcyjnych

- zdarzen losowych (np. zalanie ciecza,
wyladowania atmosferyczne, rdza oraz
korozja)

- uzytkowania lub pozostawienia produk-
tu w niewfasciwych warunkach (nad-
mierna wilgotnos¢, zbyt wysoka lub
niska temperatura, itp.)

- zastosowania nieoryginalnych akce-
soriow

- przepie¢ w sieci telefonicznej lub ener-
getycznej, nieprawidtowego napiecia
zasilajacego, podtaczenia do nieuzie-
mionego gniazda zasilajagcego

.Gigaset Communications Polska Sp. z 0.0.

nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate jaki-
chkolwiek danych uzytkownika produktu w
trakcie wykonywania naprawy gwarancyj-
nej.

49



Obstuga klienta i pomoc

Karta gwarancyjna

UWAGA!
Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona doktadnie przez sprzedawce pod rygorem niewaznosci.
Jakiekolwiek zmiany, wytarcia lub zamazania moga by¢ powodem uniewaznienia gwarancji.

Nazwa sprzetu | typ:

Nr fabryczny: Data sprzedazy: ...

Dane i podpis uzytkownika: ...

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

Piecze¢ i podpis sprzedawcy

Informacje o produkcie, jego cechach technicznych oraz o najblizszym autoryzowanym punkcie serwisowym
uzyskacie Paristwo pod numerem telefonu: 0 801 140 160.

Data Data Przebi Pieczatka
zgtoszenia | wykonania rzebieg naprawy zaktadu
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Srodowisko

Srodowisko

Ekologiczne zuzycie pradu

Nasza troska o srodowisko

Firma Gigaset Communications GmbH
poczuwa sie do odpowiedzialnosci za
srodowisko naturalne i spoteczne. Nasze
idee, technologie i dziatania stuzg ludziom,
spoteczenstwu i Srodowisku naturalnemu.
Celem naszych dziatan jest trwate
zabezpieczenie podstaw zycia ludzi.
Wyznajemy zasade odpowiedzialnosci za
produkt w catym cyklu jego eksploatacji. Juz
na etapie planowania produktow i proceséw
bierzemy pod uwage wptyw produkgji,
zaopatrzenia, dystrybucji, eksploatacji,
serwisu i utylizacji produktu na srodowisko.

Wiecej informacji na temat przyjaznych dla
srodowiska produktéw i technologii mozna
znalez¢ takze na stronie internetowe;j

www.gigaset.com.

System zarzadzania

Firma Gigaset
Communications GmbH

srodowiskowego
posiada certyfikaty norm
miedzynarodowych

EN 14001 i1SO 9001.

1SO 14001 (zarzadzanie srodowiskowe):
certyfikat wydany we wrze$niu 2007 przez
TV SUD Management Service GmbH.

1SO 9001 (zarzadzanie jakoscia): certyfikat
wydany 17 lutego 1994 r. przez TiV SUD
Management Service GmbH.

Stosowanie trybu ECO DECT (= str. 34)
oszczedza energig i przyczynia sie tym
samym do ochrony srodowiska.

Utylizacja

Akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do
Smietnika. Nalezy je utylizowac zgodnie z
miejscowymi przepisami dotyczacymi
likwidacji odpadéw. Odpowiednie
informacje mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy
lub u sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.

Wszelkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy utylizowac w
wyznaczonych przepisami punktach. Nie
wolno ich wyrzuca¢ z odpadkami.
Dyrektywie Europejskiej

2002/96/EC.

Prawidtowa utylizacja i oddzielna zbidrka
zuzytych urzadzen obnizajg szkodliwos¢
tych odpadéw dla zdrowia i Srodowiska. Jest
to niezbedne do ponownego wykorzystania
i recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych.

Produkty oznaczone
symbolem przekreslonego
kosza podlegaja

Szczegotowe informacje na temat utylizacji
zuzytych urzadzen mozna uzyskac¢ w
urzedzie gminy, zakfadzie oczyszczanialubu
sprzedawcy, u ktérego nabyto produkt.
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Dodatek

Dodatek

Konserwacja

tadowarke i stuchawke nalezy czyscic czysta
wilgotng szmatka lub sciereczka
antystatyczna (nie uzywac srodkéw
czyszczacych ani Sciereczek z mikrofibry).

Nigdy nie nalezy uzywac suchej szmatki.
Stwarza to niebezpieczenstwo gromadzenia
sie tadunku statycznego.

Kontakt z cieczami A

W przypadku kontaktu stuchawki z ciecza

nalezy:

1. Wylaczy¢ natychmiast stuchawke
i wyja¢ z niej akumulatory.

2. Umozliwi¢ wyplyniecie cieczy ze
stuchawki.

3. Wytrze¢ do sucha wszystkie elementy
i umiescic¢ stuchawke na co najmniej
72 godziny z otwarta wneka
akumulatoréw i klawiatura skierowana
ku dotowi w suchym, cieptym miejscu
(nie w: kuchence mikrofalowej,
piekarniku itp.).

4. Stuchawke nalezy wiaczy¢ dopiero po
jej catkowitym wyschnieciu.

Po catkowitym wyschnieciu na ogét mozna

znowu uzywac urzadzenia.
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Dane techniczne

Zalecane akumulatory

Technologia: litowo-jonowy (Li-lon)
Napiecie: 3,7V
Pojemnos¢: 750 - 830 mAh

Typ: V30145-K1310-X444
V30145-K1310-X445

Stuchawka dostarczana jest

z akumulatorami dopuszczonymi do
uzytkowania. Nalezy uzywac wytacznie
oryginalnych akumulatoréw.

W przypadku wprowadzenia akumulatoréw
o wiekszej pojemnosci zostanie
zaktualizowana lista zalecanych
akumulatoréw dostepna w witrynie Gigaset
Customer Care w dziale najczesciej
zadawanych pytan (FAQ):

www.gigaset.com/service

Czas pracy/tadowania stuchawki

Czas pracy telefonu Gigaset zalezy od
pojemnosci akumulatoréw, ich zuzycia oraz
sposobu uzytkowania. (Wszystkie dane
odnosnie czasu to wartosci maksymalne).

Pojemnos¢ (mAh) 800

Czas gotowosci 200/55
(w godzinach)*

Czas rozmowy 14
(w godzinach)

Czas pracy przy 120
1,5 godziny

rozmow dziennie
(w godzinach)**

Czas fadowania 3,0
w tadowarce
(w godzinach)

* bez podswietlenia/z podswietleniem
wyswietlacza

**bez podswietlenia wyswietlacza (Ustawianie
podséwietlania wyswietlacza (= str. 43)



www.gigaset.com/service

Wpisywanie i edycja tekstow

Podczas wpisywania tekstu nalezy

przestrzegac ponizszych zasad:

& Do klawiszy [« ] [0 +] do [==9] przypi-
sanych jest wiele znakéw i cyfr.

¢ Uzywajac klawiszy &) O3 ™) I,
mozna sterowac kursorem. Przytrzyma-
nie klawisza &3 lub (O przesuwa kur-
sor o cate slowa.

& Znaki tekstu sa wstawiane z lewej strony
znaku kursora.

& Aby wyswietli¢ tabele znakéw
specjalnych, nalezy nacisna¢ klawisz
gwiazdki [* 2]. W celu wprowadzenia
znakdéw w pozycji kursora nalezy wybrac
zadane znaki, a nastepnie nacisna¢
klawisz [TEEM.

& Cyfry mozna wstawic, przytrzymujac kla-
wisze od do [»=9].

& Nacisniecie klawisza usuwa znaki na
lewo od kursora. Przytrzymanie usuwa
wyraz na lewo od kursora.

& We wpisach ksigzki telefonicznej
pierwsza litera nazwiska jest
automatycznie wielka, nastepne sa mate.

Przetaczanie wielkich liter, matych
liter i cyfr

Tryb wprowadzania tekstu mozna zmieni¢
klawiszem krzyzyka [~ #].

Dodatek

Wpisywanie wiadomosci SMS/
nazw

» Poszczegolne znaki/cyfry wprowadza sie
odpowiedimi klawiszami.

Znaki przypisane do klawisza sg wyswiet-

lane w wierszu wyboru w lewym dolnym

rogu ekranu. Wybrany znak jest wyrézniony.

» Naciskaj klawisz, aby przejs¢ do wybra-
nego znaku/cyfry.

Czcionka standardowa

123 |Cyfry

Abc |Duze litery*

abc  |mate litery

* 1. litera wielka, nastepne mate

Aktywny tryb jest wyswietlany w prawym
dolnym rogu ekranu.

Ix | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x |10x
AV
alblc|2|a|a a c
dle|f|3]&
glh|il4 i i
Bl jlk|l]|5
min|fo|6|6 ) )
= lplqg|r|s|7
tlulv|8|i|u (
wix|ylz|9 y
1?7000
1) Spacja

2) Znak konca wiersza
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Funkcje dodatkowe, dostepne za posrednictwem ztgcza komputerowego

Funkcje dodatkowe,
dostepne za
posrednictwem ztacza
komputerowego

Aby umozliwi¢ komunikacje stuchawki
z komputerem, nalezy zainstalowac¢ na
komputerze program Gigaset QuickSync
(dostepny bezptatnie do pobrania pod
adresem www.gigaset.com/gigasets|780).

Przesytanie danych

Po instalacji programu Gigaset QuickSync
stuchawke nalezy podtaczy¢ do komputera
za pomoca tacza Bluetooth (= str. 39) lub
kabla USB do transmisji danych (= str. 14).
Aby mozliwe byto korzystanie z potaczenia
Bluetooth, konieczne jest wyposazenie
komputera w odpowiedni adapter.

— Wskazéwka
& Jedli podtaczony jest kabel USB,
wiaczenie Bluetooth jest niemozliwe.
# Jesli kabel USB do transmisji danych
zostanie podtgczony w trakcie sesji
potaczenia Bluetooth, potaczenie
Bluetooth zostanie przerwane.

Mozliwe jest:
& zsynchronizowanie ksiazki telefonicznej
stuchawki z programem Outlook,

@ pobranie zdje¢ funkcji CLIP (w formacie
.bmp) z komputera do stuchawki,

& pobranie zkomputera zdje¢ (w formacie
.bmp) uzywanych jako wygaszacze
ekranu,

& pobranie z komputera dzwonkdw.

Podczas transmisji danych miedzy
stuchawka a komputerem na ekranie
telefonu wyswietlany jest komunikat Trwa
transfer danych. W tym czasie nie mozna

wpisywac tekstu za pomoca klawiatury oraz

ignorowane sa potaczenia przychodzace.

54

Wykonywanie aktualizacji
oprogramowania firmware

» Podtacz telefon do komputera kablem
USB (= str. 14).

» Uruchom program Gigaset QuickSyncna
komputerze.
» Utworz pofaczenie miedzy programem
a stuchawka.
» Przejdz za pomoca opcji [Ustawienial
- [Wihasciwosci urzadzenia]
na karte [Urzadzenie].
» Kliknij przycisk [Aktualizacja
oprogramowania firmware]
Aktualizacja oprogramowania moze trwac
okoto 10 minut (nie liczac czasu pobierania).
Nie wolno przerywac tej procedury ani
odtaczaé kabla USB w jej trakcie.

Dane zostang pobrane z internetowego
serwera aktualizacji. Czas pobierania zalezy
od szybkosci tagcza internetowego.
Wyswietlacz telefonu zostanie wylaczony,
a klawisze wiadomosci i trybu
gto$noméwigcego [ ] zaczng migad.

Po ukonczeniu aktualizacji telefon zostanie
automatycznie ponownie uruchomiony.

Postepowanie w przypadku btedu

Jesli telefon po aktualizacji przestanie
prawidtowo dziata¢, nalezy powtdrzy¢
procedure aktualizacji w nastepujacy
sposéb:

» Zamknij program ,Gigaset QuickSync”
na komputerze.

Odtacz kabel USB od telefonu.

Wyjmij akumulatory (= str.9).
Ponownie wt6z akumulatory.
Zaktualizuj oprogramowanie firmware
zgodnie z instrukcjami.

v v v Vv


http://www.gigaset.com/gigasetsl780

Akcesoria

Jesli procedura aktualizacji znowu sie nie » Ponownie wtéz akumulatory.

uda albo nawigzanie potgczenia z » Zwolnij klawisze i [&], klawisz

komputerm okaze sie niemozliwe: wiadomoéci i trybu

» Zamknij program ,Gigaset QuickSync” gté$nomowigcego[ ] zaczng migaéna
na komputerze. przemian.

» Odtacz kabel USB od telefonu. » Zaktualizuj oprogramowanie firmware

» Wyjmij akumulatory (9 str. 9). zgodnie z instrukcjami.

» Nacisnij jednoczesnie i przytrzymaj kla-
wisze oraz palcami wska-

zujacym i srodkowym.

Akcesoria

Zamawianie produktu z linii Gigaset
Produkty z linii Gigaset mozna zamdéwic w specjalistycznych placéwkach handlowych.

Gigaset| Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriow. Pozwala to uniknac obrazeri
Oridinal cielesnych i strat materialnych oraz gwarantuje dochowanie obowigzujacych
Acce?sories przepiséw.
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